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NOTE

- For more details, refer to the user manual included in the support ®

CD.

« FUr weitere Details beziehen Sie sich auf das Handbuch auf der
Support-CD.

« Katso lisatietoja tuki-CD-levylla olevasta kdyttooppaasta.

« Pour plus de détails, consultez le manuel de I'utilisateur contenu
dans le CD de support.

« FUr weitere Details beziehen Sie sich auf das Handbuch auf der
Support-CD.

« For mer detaljert informasjon, se brukerveiledningen som fulgte
med pa stgtte CD-en.

« For yderligere oplysninger herom, bedes du venligst se i
brugervejledningen pa den medfulgte cd.
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« For ytterligare detaljer, se bruksanvisningen pa support-CD:
n.

« Nla mePIO0OTEPEC AEMTOUEPELEC, AVATPECTE OTO EYXEIPiOIO
xpnotn mou mepthapfBavetal oto CD umooTtApIEnc.

« Per approfondimenti. consultare il manuale utente nel CD
di supporto.

 Para mais detalhes, consulte o manual do utilizador
incluido no CD de suporte.

« Para obtener mas detalles, consulte el manual del usuario
incluido en el CD de soporte.

o [l mosyyeHusi nogpoOHo nHpopMaL|u. 0OpaTUTECH K
PYKOBOJICTBY MOJIb30BATENS HA KOMIAKT-/IUCKE.
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Package contents

M RT-AC66U M AC adapter

M Network cable M Quick Start Guide
M Support CD (User Manual/utilities) M Warranty card

™M Stand

@ NOTE: If any of the items is damaged or missing, contact your retailer.

A quick look

On_Off
1) Power LED 5) 5GHz LED 9) USB 2.0 ports
2) LANLED 6) USB 2.0 LED 10) Reset button
3) WAN LED 7) Power (DC-IN) port | 11) Internet & LAN ports
4) 2.4GHz LED 8) Power switch 12) WPS button
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@ NOTES:

- USB External HDD/Flash disk:

« The wireless router works with most USB HDDs/Flash disks up to
2TB and supports read-write access for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3,
and NTFS.

« To safely remove the USB disk, launch the web GUI
(http://192.168.1.1), then in the Network Map page's upper right
corner, click the USB icon and click Eject USB 1.

+ Incorrect removal of the USB disk may cause data corruption.

« For the list of file system and hard disk partitions that the
wireless router supports, visit http://event.asus.com/networks/
disksupport

« For the list of printers that the wireless router supports, visit
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Positioning your wireless router

For the best wireless signal transmission between the wireless router and the
network devices connected to it, ensure that you:

« Place the wireless router in a centralized area for a maximum wireless coverage
for the network devices.

« Keep the device away from metal obstructions and away from direct sunlight.

«  Keep the device away from 802.11g or 20MHz only Wi-Fi devices, 2.4GHz
computer peripherals, Bluetooth devices, cordless phones, transformers,
heavy-duty motors, fluorescent lights, microwave ovens, refrigerators, and other
industrial equipment to prevent signal interference or loss.

« To ensure the best wireless signal, orient the three detachable antennas as
shown in the drawing below.

«  For optimum performance, adjust the internal cooling system. Refer to the user
manual for details.

+  Always update to the latest firmware. Visit the ASUS website at
http://www.asus.com to get the latest firmware updates.
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Mounting to the stand

« Align and insert the stand’s mounting hooks
to the wireless router’s mounting holes.

Before you proceed

1. Unplug and disconnect the wires/cables from your existing modem setup
and release your computer’s outmoded IP address.

a: Unplug the AC adapter from the power outlet and disconnect it from your
cable/ADSL modem.

b: Disconnect the network cable from your cable/ADSL modem.
c: Reboot your computer (recommended).
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WARNING! Before disconnecting the wires/cables, ensure that your
cable/ADSL modem has been turned off for at least two minutes. If your
modem has a backup battery, remove it as well.

2. Set up your wireless environment.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

1=h iwiwiwiw) N

LAN

Power)
(WAN

Modem
Computer

g. OO,

Powe;

a: Insert your wireless router’s AC adapter to the DC-IN port and plugitto a
power outlet.

b: Using the bundled network cable, connect your computer to your wireless
router’s LAN port.

@ IMPORTANT! Ensure that the WAN and LAN LEDs are blinking.

c: Using another network cable, connect your modem to your wireless router’s
WAN port.

d: Insert your modem’s AC adapter to the DC-IN port and plug it to a power
outlet.
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3. Disable some settings on your computer.

A. Disable the proxy server, if enabled.
B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.
C. Disable the dial-up connection, if enabled.

@ NOTE: For more details on disabling your computer settings, refer to
Frequently Asked Questions (FAQs).

Getting started

1. Configure your wireless settings via the wireless router’s web graphics

user interface (web GUI).

a: Launch your web browser such as Internet Explorer, Firefox, Google Chrome,
or Safari.

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 9 @ 6/8/12 10:12:16 AM



®

NOTE: If QIS does not launch automatically, follow these steps to
manually launch QIS:

+ On your web browser, key in http://192.168.1.1 and run the Quick
Internet Setup (QIS) Wizard again.

- Disable the proxy settings, dial-up connection, and set your TCP/IP
settings to automatically obtain an IP address. For more details, refer
to the FAQs section or use the Setup Wizard in the support CD for
auto-diagnosis.

b: The wireless router’s Quick Internet Setup (QIS) feature automatically detects
if your ISP connection type is Dynamic IP, PPPoE, PPTP, L2TP, and Static IP.
Key in the necessary information for your connection type.

@ NOTE: The auto-detection of your ISP connection type takes place
when you configure the wireless router for the first time or when your
wireless router is reset to its default settings.

@ IMPORTANT! Obtain the necessary information about your Internet
connection type from your Internet Service Provider (ISP).

c: Assign the network name (SSID) and
security key for your 2.4GHz and
5GHz wireless connection. Click Ap-
ply when done.

d: Your Internet and wireless settings
are displayed. Click Next to con-
tinue.

e: Read the wireless network con-
nection tutorial. When done, click
Finish.

@ NOTE: You can assign a network name with up to 32 characters.

10
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Frequently Asked Questions (FAQs)

After following the steps, I still cannot access the wireless router’s web
graphics user interface (web GUI) to configure the wireless router settings.

A. Disable the proxy server, if enabled.
Windows® 7

1. Click Start > Internet Explorer to launch the web
browser.

Goneral [ iy vy [

o roseiwanmenercm
scip

2. Click Tools > Internet options > Connections tab || >
& Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add.

> LAN settings.

=) =
3. From the Local Area Network (LAN)  Settings el Newot seitngs TR 1o
screen, untick Use a proxy server for your e e S ——
L A N . use of manual settings, disable automatic configuration.
] Automaticaly detect settings

4. C“Ck OK When done‘ ‘ Dl;lsfj:t?mancmnﬁgurauun saipt

Proxy server

By L prmy senvr for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or VPN connections).

Address Port; 80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel

1
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MAC OS
1. From your Safari browser, click Safari > Prefer-
ences > Advanced > Change Settings...

2. From the Network screen, deselect FTP Proxy
and Web Proxy (HTTP).

3. Cllick Apply Now when done.

FTP Proxy Server

) Use Passive FTP Mode (PASV)

®

e oo (ﬁ

@ NOTE: Refer to your browser's help feature for details on disabling the
proxy server.

B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.

Windows® 7

1. Click Start > Control Panel > Network and
Internet > Network and Sharing Center > i
Manage network connections.

2. Select Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), o G
then click Properties.

[ EHEH Properties =]
Networking | Authentication

Protocol Version 6 (1C

Instal. ] Properties
Description
Transmisson Cortrol Protocol/temet Protocol. The defaut
wide area netyork prtocol that provides comminication
across dverse tercomected networks.

12
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3. To obtain the iPv4 IP settings automatically, tick —[ser oo soemapmes Lol

. .
Obtain an IP address automatically.
You can get IP settings assigned automatically if your network supports
. this capability. Otherwise, you need to ask your network administrater
4' Cllck oK When done' for the appropriate P settngs.

@ Obtain an IP address automatically

©) Use the foloning 17 adcress:

@ Obtain DNS server address automatically
) Use the follaning DNS server a« ddresses

Vaidate settngs upon ext
==

MAC OS

1. Click the Apple icon & located on the top left of
your screen.

2. Click System Preferences > Network > S
Configure... e

1P Address: 192.168.182.103 Renew DCP Lesse

3. From the TCP/IP tab, select Using DHCP in the =
Configure IPv4 dropdown list. v N

4. Cllick Apply Now when done. =

(Configure m6_) 10)

255.255.255.0 DHCP Client ID:
trequired)

e e |

@ NOTE: Refer to your operating system’s help and support feature for
details on configuring your computer’s TCP/IP settings.

13

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 13 @ 6/8/12 10:12:19 AM



®

C. Disable the dial-up connection, if enabled.

Windows® 7 Y
General | Security | Privacy | Content | Connections | programs | Advanced |
1. Click Start > Internet Explorer to launch the ‘ @ g
browser. A
. . . £ Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add
2. Click Tools > Internet options > Connections tab. P
3. Tick Never dial a connection.

4. Click OK when done.

@ NOTE: Refer to your browser's help feature for details on disabling
the dial-up connection settings.

D. Close all running web browsers.

The client cannot establish a wireless connection with the router.

Out of Range:

«  Put the router closer to the wireless client.
« Tryto change the channel settings.

Authentication:

- Use wired connection to connect to the router.
«  Check the wireless security settings.

«  Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.

14
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Cannot find the router:

«  Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.

« Check the setting in the wireless adapter such as SSID and encryption
settings.

Cannot access the Internet via wireless LAN adapter.

- Move the router closer to the wireless client.

« Check whether the wireless adapter is connected to the correct wireless
router.

« Check whether the wireless channel in use conforms to the channels avail-
able in your country/area.

« Check the encryption settings.
« Check if the ADSL or Cable connection is correct.
+ Retry using another Ethernet cable.

If the ADSL “LINK” light blinks continuously or stays off, Internet access is
no: poslzlble - the Router is unable to establish a connection with the ADSL
network.

« Ensure that all your cables are all properly connected .

- Disconnect the power cord from the ADSL or cable modem, wait a few min-
utes, then reconnect the cord.

« Ifthe ADSL light continues to blink or stays OFF, contact your ADSL service
provider.

Network name or encryption keys are forgotten.

« Try setting up the wired connection and configuring the wireless encryption
again.

+ Press the Reset button of the wireless router for more than five seconds.

+ Factory default settings:

User name / Password: IP address: SSID: ASUS
admin / admin 192.168.1.1

15
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Where can | find more information about the wireless router?

« User Manual in the support CD
« Online FAQ site: http://support.asus.com/faq
+ Technical Support site: http://support.asus.com/techserv
« Customer Hotline: Refer to the Support Hotline in this Quick Start Guide

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
: -18:
0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
16
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Inhoud verpakking

M RT-AC66U M Wisselstroomadapter
M Netwerkkabel M Beknopte handleiding
M Ondersteuningscd (handleiding, hulpprogramma's)

M Garantiekaart M Voetstuk

OPMERKING: als een van de items beschadigd is of ontbreekt, moet u contact
opnemen met uw leverancier.

L2}
T
=
©
S
)
o
@
=

Een snel overzicht

1) Voedings-LED |5) 5GHz LED 9) USB 2.0-poorten
2) LAN-LED 6) USB 2.0 LED 10) Reset-knop

) 7) Voedingsaansluit- | 11) Internet- & LAN-
3) WAN-LED ing (DC-IN) poorten
4) 2.4GHz LED 8) uit-schakelaar 12) WPS-knop

17
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@ OPMERKINGEN:

- Extere USB-HDD/Flashdisk:

- De draadloze router werkt met de meeste USB-HDD’s/Flashdisks
tot 2TB en ondersteunt lees-schrijftoegang voor FAT16, FAT32,
EXT2, EXT3 en NTFS.

spuejidpaN

« Om de USB-disk veilig te verwijderen, start u de grafische
webinterface (http://192.168.1.1). Klik vervolgens in de
rechterbovenhoek van de pagina Network Map (Netwerkkaart)
op het USB-pictogram en klik daarna op Eject USB 1 (USB 1
uitwerpen).

«  Wanneer u de USB-schijf op de verkeerde manier verwijdert, kan
dit uw gegevens beschadigen.

« Dellijst van bestandssystemen en harde schijfpartities die de
draadloze router ondersteunt, vindt u op http://event.asus.com/

networks/disksupport

De lijst van printers die de draadloze router ondersteunen, vindt u op
http://event.asus.com/networks/printersupport

18
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Uw draadloze router plaatsen

Voor de beste draadloze signaaltransmissie tussen de draadloze router en de
netwerkapparaten die erop zijn aangesloten, moet u het volgende doen:

« Plaats de draadloze router in een centraal gebied voor een maximaal draadloos
bereik voor de netwerkapparaten.

« Houd het apparaat uit de buurt van metalen obstakels en uit direct zonlicht.

« Houd het apparaat uit de buurt van 802.11g of 20MHz WiFi-apparaten alleen,
2.4GHz computerrandapparatuur, Bluetooth-apparten, draadloze telefoons,
transformators, zware motoren, TL-lampen, magnetrons, koelkasten en andere
industriéle apparatuur om signaalverlies te voorkomen.

« Voor het beste draadloze signaal, moet u de drie afneembare antennes richten
zoals weergegeven in de onderstaande afbeelding.

« Pas het interne koelsysteem aan voor optimale prestaties. Raadpleeg de
handleiding voor details.

«  Voer altijd een update uit naar de nieuwste firmware. Bezoek de ASUS-website
op http://www.asus.com voor de nieuwst firmware-updates.

2}
©
=
©
S
@
©
T
=
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Monteren op het voetstuk

« Lijn de montagehaken van het voetstuk
uit op de montagegaten van de draadloze
router en stop de haken in de gaten.

=2
(1]
Q.
(1)
=
o))
-
Q.
(7

Voordat u doorgaat

1. Koppel de draden/kabels los van uw bestaande modeminstallatie en
geeft het verouderde IP-adres van uw computer vrij.

m

®

a: Koppel de wisselstroomadapter los van de voeding en an de kabel/ADSL-
modem.

b: Koppel de netwerkkabel los van uw kabel/ADSL-modem.
c: Start uw computer opnieuw op (aanbevolen).

20

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 20 @ 6/8/12 10:12:23 AM



‘@ WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat uw kabel/ADSL-modus
minstens twee minuten is uitgeschakeld voordat u de draden/
kabels loskoppelt. Als uw modem een reservebatterij heeft, moet u
deze ook verwijderen.

2. Uw draadloze omgeving instellen.

)
T
=
©
S
()
o
@
=

Wall Power Outlet

RT-AC66U

=

Computer

a: Stop de wisselstroomadapter van uw draadloze router in de gelijkstroomin-
gang en sluit deze aan op een stopcontact.

b: Sluit uw computer met de netwerkkabel aan op de LAN-poort van uw draad-
loze router.

@ BELANGRIJK! Controleer of de WAN- en LAN-LED's knipperen.

c: Sluit uw modem met een andere netwerkkabel aan op de WAN-poort van
uw draadloze router.

d: Stop de wisselstroomadapter van uw modem in de gelijkstroomingang en
sluit deze aan op een stopcontact.

21
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3. Schakel enkele instellingen op uw computer uit.

A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.
B. DeTCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-adres te verkrijgen.
C. Schakel de inbelverbinding uit indien deze is ingeschakeld.

=2
(1]
Q.
(1)
=
o))
-
Q.
(7

@ OPMERKING: Raadpleeg Veelgestelde vragen (FAQ’s) voor meer de-
tails over het uitschakelen van uw computerinstellingen.

Aan deslag

1. Configureer uw draadloze instellingen via de grafische
webgebruikersinterface (web GUI).

a: Start uw webbrowser, zoals Internet Explorer,Firefox, Google Chrome of
Safari

ASUS RT-AC66U

22
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OPMERKING: Als QIS niet automatisch wordt gestart, moet u deze
stappen volgen om QIS handmatig te starten:

- Voer http://192.168.1.1 in uw webbrowser in en start de QIS-wizard
(Quick Internet Setup) opnieuw op.

+ Schakel de proxy-instellingen en de inbelverbinding uit en
stel uw TCP/IP-instellingen in om automatisch een IP-adres te
verkrijgen. Raadpleeg de sectie Veelgestelde vragen of gebruik de
installatiewizard op de ondersteunings-cd voor een autodiagnose.

e}
©
=
©
S
[
©
T
=

b: De QIS-functie (Quick Internet Setup) detecteert automatisch of uw ISP-
verbindingstype Dynamic IP (Dynamisch IP), PPPoE, PPTP, L2TP en Static
IP (Statisch IP) is. Voer de benodigde informatie in voor uw verbinding-
stype.

@ OPMERKING: De automatische detectie van uw ISP-verbindingstype
vindt plaats wanneer u de draadloze router voor de eerste keer configu-
reert of wanneer uw draadloze router opnieuw wordt ingesteld naar de
standaardinstellingen.

@ BELANGRIJK! Vraag uw Internet-provider (ISP) naar de
benodigde informatie over uw internetverbindingstype.

c: Wijs de netwerknaam (SSID) en
de beveiligingscode toe voor uw
2.4GHz en 5GHz draadloze verbind-
ing. Klik op Apply (Toepassen)
wanneer u klaar bent.

d: Uw internet- en draadloze instellin-
gen worden
weergegeven. Klik op Next (Vol-
gende) om door te gaan.

e: Toont de zelfstudie voor de draad-
loze netwerkverbinding. Klik op
Finish (Voltooien) wanneer u klaar bent.

@ OPMERKING: U kunt een netwerknaam van maximaal 32 tekens
toewijzen.

23
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Veelgestelde vragen (FAQ's)

A
l«Bl Nadat ik de stappen heb gevolgd, krijg ik nog steeds geen toegang tot de
2 grafische webinterface (Web GUI) van de draadloze router om deze in te
ol stellen.
Q
=
a. A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.
Windows® 7 R ; =
:
1. Klik op Start > Internet Explorer om de web- @ EET
browser te starten. ammERL R
HED).
2. Klik op Tools (Extra) > Internet options (Inter-
netopties) >tabblad Connections (Verbindin- e PP
gen) > LAN settings (LAN-instellingen). e

RGBT
AGHERTAOEE Q)
FEEREG
B LAN) BE

EeEERETUERMmES - weT  (EREREED
AR EE TR - - -

)

3. Schakel in het scherm LAN-instellingen het o =

BEhE

selectievakje Use a proxy server for your LAN
(Een proxyserver voor het LAN-netwerk
gebruiken) uit.

4, Klik op OK wanneer u klaar bent. ooy PSR
| I o i G%E?&“Eﬁs?é:ﬂﬁ
T

T
S mEAETE Proxy (3FR 8B

FRFENRE - A

24
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1. Klik in de menubalk op Safari > Preferences...
(Systeemvoorkeuren...) > tabblad Advanced
(Geavanceerd)> Change Settings...(Wijzig

= q

| mmmmmescsams: FTP RBARE

Feem: (ofe %
o (RZARES 5]
(TCPrIP__PPPoE | AppleTalk | FORMRH | ZARE |

)

instellingen...) | —
2. Schakel in de lijst van protocollen FTP Proxy | Cmrmme § Comme
(FTP-proxy) en Web Proxy (HTTPS) (Webproxy e
(HTTPS)) Ult | 27 FTP MBS (PASV) (©)
3. Klik op Apply Now (Schrijf nu in) wanneer u [ ol s sea- oo [ |
klaar bent.

H

@ OPMERKING: Raadpleeg de Help-functie van uw browser voor meer
informatie over het uitschakelen van de proxyserver.

B. De TCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-adres te verkrijgen.

Windows® 7

1. Klik op Start > Control Panel (Configurati-
escherm) > Network and Internet (Netwerk
en internet) > Network and Sharing Center
(Netwerkcentrum) > Manage network connec-
tions (Netwerkverbindingen beheren).

2. Selecteer Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet Protocol Versie 4 (TCP/IPv4)) en klik
vervolgens op Properties (Eigenschappen).

i EsEsas ==
I £
SRR
& Realtek RTLE16GE2111B Family PCL-E Gigabit Ethernet

FHPERO):

iy
RSB RS Micosoft 8k AT -

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 25 @
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3. Om de iPv4 IP-instellingen automatiscch te ARAREEETE 45 TP 52 Er=—|
verkrijgen, schakelt u het selectievakje Obtain | * ===
an IP address automatically (Automatisch een | F iRl Ebive
IP-adres verkrijgen) in.

_ R TR I A
4, Klik op OK wanneer u klaar bent.
ey
HERFRIIEL __iiﬁ%(i) -

MAC OS [*’“? ‘ =aoa - ”.

1. Klik bovenaan links op het scherm op het Apple- = ]
plCtOg ram 8 | B Mm!zx:ll =) i

2. Klik opSystem Preferences (Systeemvoorkeur- |
en) > Network (Netwerk) > Configure ... (Con- |
figureer...) [

3. Selecteer op het tabblad TCP/IP de optie Using | == o
DHCP (DHCP gebruiken) in het veld Configure | :
IPv4 (Configureer IPv4). | ol e rae o o Cmen ]|

4. Klik op Apply Now (Schrijf nu in) wanneer u
klaar bent.

@ OPMERKING: Raadpleeg de help- en ondersteuningsfunctie van uw

26

besturingssysteem voor details over het configureren van de TCP/IP-in-
stellingen van uw computer.




®

C. Schakel de inbelverbinding uit indien deze is ingeschakeld.

Windows® 7 AEREER o=

)
1. Klik op Start > Internet Explorer om de web- @ e (EED )
browser te starten. I
2. Klik op Tools (Extra) > Internet options (Inter- b
netc):pties) > tabblad Connections (Verbindin-
gen).

TR LR pory A 5

0 AR EHE S
BT T TR (D)

3. Tik op Never dial a connection (Nooit een
verbinding kiezen).

4. Klik op OK wanneer u klaar bent.

ETTEABEES - W (ERERREQ
SETRR A -

2}
©
=
©
S
@
©
T
=

@ OPMERKING: Raadpleeg de Help-functie van uw browser voor
meer informatie over het uitschakelen van de instellingen voor de
inbelverbinding.

D. Sluit alle actieve webbrowsers.

De client kan geen draadloze verbinding maken met de router.

Buiten bereik:

« Plaats de router dichter bij de draadloze client.
«  Probeer de kanaalinstellingen te wijzigen.

Verificatie:

«  Gebruik een bekabelde verbinding om de router te verbinden.
« Controleer de draadloze beveiligingsinstellingen.

« Houd de Reset-knop op het achterpaneel langer dan vijf seconden inge-
drukt.

27
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Kan de router niet vinden:

* Houd de Reset-knop op het achterpaneel langer dan vijf seconden inge-
drukt.

- Controleer de instelling van de draadloze adapter, zoals de
SSID- en coderingsinstellingen.

Kan geen toegang krijgen tot het internet via de draadloze
LAN-adapter.

« Plaats de router dichter bij de draadloze client.

- Controleer of de draadloze adapter verbonden is met de correcte draadloze
router.

- Controleer of het draadloze kanaal dat wordt gebruikt, overeenstemt met de
kanalen die beschikbaar zijn in uw land/regio.

« Controleer de codeerinstellingen.
« Controleer of de ADSL- of kabelverbinding correct is.
« Probeer het opnieuw met een andere ethernetkabel.

=
M
Q.
m
—
o))
-
Q.
(7

Als het "LINK"-lampje van de ADSL blijft knipperen of uit blijft, is er geen
internettoegang mogelijk. De router kan geen verbinding maken met het
ADSL-netwerk.

- Controleer of al uw kabels correct zijn aangesloten.

«  Koppel de voedingskabel van de ADSL- of kabelmodem los, wacht enkele
minuten en sluit de kabel vervolgens opnieuw aan.

« Als het ADSL-lampje blijft knipperen of UIT blijft, moet u contact
opnemen met uw ADSL-serviceprovider.

Ik ben mijn netwerknaam of beveiligingssleutels vergeten.

«  Probeer de bekabelde verbinding tot stand te brengen en configureer de
coderingsinstellingen opnieuw.

« Houd de Reset-knop gedurende meer dan vijf seconden ingedrukt om het
systeem opnieuw in te stellen of terug te zetten naar de standaard

- fabriekswaarden.
 Standaard fabrieksinstellingen:

28
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Gebruikersnaam / IP-adres: SSID: ASUS
wachtwoord: 192.168.1.1
admin / admin

Waar kan ik meer informatie vinden over de draadloze router?

- Handleiding op ondersteunings-cd
« Online site voor veelgestelde vragen (FAQ): http://support.asus.com/faq
« Site voor technische ondersteuning: http://support-org.asus.com/

+ Hotline klantendienst: raadpleeg de nummers voor de ondersteuningshot-
line in de Aanvullende handleiding

SUPPORT HOTLINE

e}
©
=
©
S
@
©
T
=

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)

29
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Contenu de la boite

M RT-AC66U
M Verkkokaapeli

M Tuki-CD (kayttoopas, apuohjelmat)

™M Jalusta

M Verkkolaite
M Pikaopas
M Takuukortti

myyjaan.

@ HUOMAA: Jos jokin nimike puuttuu tai on vahingoittunut, ota yhteys jdlleen-

Pikasilmays

On_Off

D JiranLED- | 5) 5GHzLED-valo  |9) USB2.0-portit
2) LANLED -valo | 6) USB 2.0 LED-valo 10) Nollauspainike
3) WAN LED 7) Virtakaapelin 11) Internet- ja LAN-liitén-
-valo liitanta (DC-IN) nat
ft)a|%'4 GHzLED 8) virtakytkin 12) WPS- painike
30
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@ HUOMAA:

+ Ulkoinen USB-kovalevy/-muistitikku:

« Langaton reititin toimii useimpien USB-kovalevyjen/-
muistitikkujen kanssa 2TB asti ja tukee FAT16-, FAT32-, EXT2-, EXT3-
ja NTFS-tiedostojarjestelmia (luku ja kirjoitus).

+ Poista USB-laite turvallisesti kdynnistamalla WebGUI
(http://192.168.1.1), ja napsauta sitten Network Map -sivun
oikeassa yldareunassa olevaa USB-kuvaketta ja sitten kohtaa Eject
USB 1.

« USB-laitteen poistaminen vaarin voi vaurioittaa silla olevia tietoja.

« Luettelo langattoman reitittimen tukemista tiedostojarjestelmista
ja kovalevypartitioista on osoitteessa http://event.asus.com/

networks/disksupport

« Luettelo langattoman reitittimen tukemista tulostimista on
osoitteessa http://event.asus.com/networks/printersupport

31
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Reitittimen sijoittaminen

Varmistaaksesi parhaan signaalin lahetyksen langattoman reitittimen ja siihen
liitettyjen verkkolaitteiden valillg, tarkista, etta:

+ Asetat langattoman reitittimen keskelle aluetta saadaksesi maksimipeitto-
alueen verkkolaitteille.

- Pidat laitteen vapaana metalliesteistd ja poissa suorasta auringonpaisteesta.

« Pidat laiteen etaalla 802.11g:n tai 20 MHz:in vain Wi-Fi -laitteista, 2,4 GHz:in
tietokoneen oheislaitteista, Bluetooth-laitteista, langattomista puhelimista,
muuntajista, raskaista moottoreista, loistelampuista, mikroaaltouuneista,
jaakaapeista ja muista teollisista laitteista estadksesi signaalin hairiot tai
menetyksen.

« Parhaan mahdollisen langattoman signaalin aikaansaamiseksi suuntaa kolme
lisdantennia alla olevan piirroksen mukaisesti.

« Parhaan mahdollisen suorituskyvyn varmistamiseksi saada sisainen
viilennysjarjestelma oikein. Katso lisdtiedot kdyttdoppaasta.

« Padivitat aina uusimman laiteohjelmiston. Hae viimeisimmat
laitteistopdivitykset ASUS-web-sivustolta osoitteesta
http://www.asus.com.

32
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Kiinnitys jalustaan

« Kohdista ja aseta jalustan kiinnityskoukut
langattoman reitittimen kiinnitysreikiin.

Ennen kuin aloitat

1. Kytke irti olemassa olevat modeemikaapelit/-johdot ja poista tietokoneesi
vanhentunut IP-osoite.

a: Irrota verkkolaite virtaldhteesta ja irrota se kaapeli/ADSL-modeemista.
b: Irrota verkkokaapeli kaapeli/ADSL-modeemista.
c: Kaynnista tietokone uudelleen (suositus).

33
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@ VAROITUS! Ennen kaapeleiden/johtojen irrotusta varmista, etta

kaapeli-/ADSL-modeemi on ollut pois paalta ainakin kaksi minuuttia.

Jos modeemissa on vara-akku, irrota myos se.

2. Aseta langaton ymparistosi.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

INELNPLELY S

Computer

a: Liitd langattoman reitittimen verkkolaite DC-IN-porttiin ja liita se virtalahtee-

seen.

b: Liita tietokone verkkokaapelilla langattoman reitittimen LAN-porttiin.

@ TARKEAA! Varmista, ettd WAN- ja LAN LED -valot vilkkuvat.

c: Liitd modeemi toisella verkkokaapelilla langattoman reitittimen WAN-port-

tiin.

d: Liita modeemin verkkolaite DC-IN-porttiin ja liita se virtalahteeseen.

34
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3. Désactivez certaines fonctionnalités de votre ordinateur.

A. Ota valityspalvelin pois kdytosta, jos se on otettu kayttoon.
B. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen automaattisesti.
C. Ota modeemiyhteys pois kdytostd, jos se on otettu kdyttoon.

@ HUOMAA: Lisdtietoa toimintojen poistamisesta kdytosta on kohdassa
Usein kysyttyd (FAQ).

N&in paaset alkuun

1. Maarita langattomat asetukset graafisella web-kayttoliittymalla (web GUI).

a: Kdynnista web-selain, kuten Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, tai
Safari.

ASUS RT-AC66U

35
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®

HUOMAA: Jos QIS ei kdynnisty automaattisesti, kdynnista se
manuaalisesti seuraavasti:

+ Nappaile WWW-selaimeesi http://192.168.1.1 ja suorita Quick
Internet Setup (QIS) Wizard uudelleen.

- Ota pois kaytosta valityspalvelinasetukset ja modeemiyhteys ja aseta
TCP/IP-asetukset hankkimaan IP-osoitteen automaattisesti. Katso
lisatietoja Usein kysyttya-osasta tai kdyta tuki-CD-levyn Ohjattu
asennus -toimintoa automaattista diagnoosia varten.

b: Langattoman reitittimen Quick Internet Setup (QIS) -toiminto tunnistaa
automaattisesti, onko linternet-palveluntuottajasi yhteystyyppi
dynaaminen IP, PPPoE, PPTP, L2TP vai staattinen IP. Nappaile
yhteystyyppidsi koskeva tieto.

HUOMAA: Internet-palveluntuottajan yhteystyypin automaattinen

@ tunnistus kdynnistyy, kun konfiguroit langattoman reitittimen
ensimmaista kertaa seka silloin, kun reitittimen oletusasetukset
palautetaan.

TARKEAA! Saat tarvittavat Internet-yhteyttisi koskevat tiedot Internet-
palveluntuottajaltasi.

c: Annalangattomalle 2,4GHz- ja
5GHz-yhteydelle verkkonimi (SSID)
ja turva-avain. Napsauta Kayta, kun
olet valmis.

d: Internet-asetukset ja langattoman
yhteyden asetukset ndytetaan. Jatka
napsauttamalla Seuraava.

e: Lue langattoman verkkoyhteyden
opaste. Kun olet valmis, napsauta
Lopeta.

I% HUOMAA: Annettava verkkonimi voi olla enintdan 32 merkin
pituinen.
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Usein kysyttya (FAQ)

Olen noudattanut ohjeita, mutta en paase WWW-selainpohjaiseen
kayttoliittymaan (WebGUI) maarittdmaan langattoman reitittimen

asetuksia.

A. Ota valityspalvelin pois kaytosta, jos se on otettu kayttoon.

Windows® 7

1. Kaynnista web-selainta napsauttamalla Start
(Kdynnistd) > Internet Explorer.

2. Napsauta Tools (Tydkalut) > Internet options
(Internet-asetukset) >
Connections (Yhteydet) -vdlilehti > LAN settings
(Léhiverkon asetukset).

3. Poista Lahiverkkoasetukset (LAN) -ndytosta
valintamerkki kohdasta Use a proxy server for
your LAN (Kayta vilityspalvelinta ldhiver-

kossa).

4. Napsauta OK, kun olet valmis.

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 37

S [seany |

o rseuwaniene
sein

Dialp

5 Access RD Network Resources - Go to ven.as| add
Add
[ ] v Remove.
proxy Settings
o ection’s not present

©) Always dial my defauit connection

Local Area Ne k (LAN) settings
1| Latetings oot oy ot comecrs
Choose Settings above for dial-up

Local Area Network (LAN) Settings (T ]

P—

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[] Automateally detect settings

7] use automatic configuration script

Proxy server

Use a proxy server for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or VPN connections).

part: (80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS s

1. Osoita valikkopalkin Safari > Preferences...
(Asetukset...) > Advanced (Lisdvalinnat) >
Change Settings... (Muuta asetuksia...) -vali-
lehtea.

2. Poista protokollaluettelosta valinta FTP Proxy
(FTP-valityspalvelin) ja Web Proxy (HTTPS)
(Web-vilipalvelin (HTTPS)).

3. Napsauta Kadyta nyt, kun olet valmis.

@ HUOMAA: Katso lisatiedot koskien valimuistipalvelimen poistamista
kaytosta WWW-selaimesi Ohje-toiminnosta.

B. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen automaattisesti.

Windows® 7 [ B8 Properties =)
1. Napsauta Start (Kdynnistd) > Control Panel G
(Ohjauspaneeli) > Network and Internet (Verk- S __
ko ja Internet) > Network and Sharing Center T nliidafer

(Verkko ja
jakamiskeskus) > Manage network connec-
tions (Hallitse verkkoyhteyksia).

2. Valitse Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet-protokolla Versio 4 (TCP/IPv4)) ja
napsauta sitten Properties (Ominaisuudet).

38
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Internet Protocal Version & (TCP/1Pud) Properties, | EER=c==)

3. Saadaksesi iPv4 IP-asetukset automaattisesti,
You can get IP settings assigned automatically if your network supports

valitse Hanki IP-osoite automaattisesti.
4' Napsauta OKI kun Olet Valmis' Qf;?::‘,ws&f{ff:&g: need to ask your netwark administrator

@ Obtain an IP address automatically

©) Use the foloning 17 adcress:

@ Obtain DNS server address automatically
) Use the follaning DNS server a« ddresses

Vaidate settngs upan ext

MAC 0 S Intemet Protocal Version 4 (TCP/IPv) Properties, |
e . o
1. Na psauta nayton vasemmassa ylareu nassa e g

olevaa Apple-kuvaketta &

® Obtain an IP address automatically

2. Osoita System Preferences (Jarjestelmdase-
tukset) > Network (Verkko) > Configure... -
(Kytkenta ...)-kentdssa.

3. Valitse TCP/IP-vililehden Maérita IPv4-pudos- B
tusvalikosta kdyttaen DHCP:ta. Pt

4. Napsauta Kadyta nyt, kun olet valmis. —

==

@ HUOMAA: Katso tietokoneesi TCP/IP-asetuksia koskevat lisdtiedot
kayttojarjestelmdn Ohje ja tuki -toiminnosta.

39
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C. Ota modeemiyhteys pois kdytostd, jos se on otettu kayttoon.

Windows® 7 WATH%
1. Kdynnista web-selainta napsauttamalla Start [P ot an et o,
(Kaynnistad) > Internet Explorer. TS
. . &3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| [ Add.
2. Napsauta Tools (Tydkalut) > Internet options —
(Internet-asetukset) > Connections (Yhteydet) b | e

-valilehti.

3. Poista valintamerkki kohdasta Never dial a
connection (Ald koskaan muodosta yhteytta
puhelinverkon kautta).

4. Napsauta OK, kun olet valmis.

Lol Area

AN Settings do not apply to dialup comnections. [ LAN setings
s above for dial-up settings,

v
Choose Setti Jup set

[ e

@ HUOMAA: Katso lisdtiedot koskien dial-up-yhteyden poistamista
kaytosta WWW-selaimesi Ohje-toiminnosta.

D. Sulje kaikki kdaynnissa olevat WWW-selaimet.

Asiakas ei saa muodostettua langatonta yhteytta reitittimeen.

Kantaman ulkopuolella:

« Aseta reititin lahemmas langatonta asiakasta.
+  Yritd muuttaa kanava-asetuksia.

Varmennus:

«  Kytke reititin langallisen yhteyden avulla.
« Tarkasta langattoman yhteyden turvallisuusasetukset.
« Paina takapaneelissa olevaa Reset-painiketta yli viisi sekuntia..

40
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Reititin ei lI6ydy:

- Paina takapaneelissa olevaa Reset-painiketta yli viisi sekuntia.

« Tarkasta langattoman sovittimen kuten SSID:n asetus seka
salausasetukset.

Ei Internet-yhteyttad langattoman LAN-sovittimen kautta.

Siirrd reititin lahemmas langatonta asiakasta.
Tarkista onko langaton sovitin liitetty oikeaan langattomaan reitittimeen.

Tarkista vastaako kadytdssa oleva langaton kanava kdyttémaassa/-alueella
kaytossa olevia kanavia.

Tarkista salausasetukset.
Tarkista onko ADSL- tai kaapeliyhteys toimiva.
Yrita uudelleen kayttaen muuta Ethernet-kaapelia.

Jos ADSL:n LINK-valo vilkkuu jatkuvasti tai ei pala, Internet-yhteys ei ole
mahdollinen - reititin ei voi muodostaa yhteytta ADSL-verkkoon.

Varmista, etta kaikki kaapelit on kytketty oikein.

Kytke ADSL:n tai kaapelimodeemin virtakaapeli irti, odota muutama
minuutti ja kytke kaapeli uudelleen modeemiin.

Jos ADSL-valo vilkkuu edelleen tai ei pala, ota yhteytta ADSL-
palveluntarjoajaasi.

Verkkonimi tai suojausavain on unohtunut.
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Yrita luoda langallinen yhteys ja maarittaa salausasetukset uudelleen.

Paina nollauspainiketta yli viisi sekuntia nollataksesi tai palauttaaksesi
jarjestelman tehtaan oletusasetuksiin.

Tehtaan oletusasetukset:

Kayttdjanimi/Salasa- | IP-osoite: SSID: ASUS
na: admin / admin 192.168.1.1

4
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Mista saan lisatietoja langattomasta reitittimesta?
+ Tuki-CD-levylla oleva Kayttdjan kasikirja

« Online-usein kysyttya-sivusto: http://support.asus.com/faq
« Teknisen tuen sivusto: http://support-org.asus.com/

+ Tukipalvelunumero: Katso tukipalvelunumero kohdasta Supplementary
Guide (Lisaopas).

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
: -18:
0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)

42
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Contenu de la boite

M Routeur sans fil RT-AC66U M Cable réseau

M Adaptateur secteur M Guide de démarrage rapide
M CD de support (Manuel + utilitaires) M Carte de garantie

M Socle

@ REMARQUE : Contactez votre service aprés-vente ASUS si I'un des
éléments est manquant ou endommagé.

Caractéristiques matérielles

1) LED 5) LED 5GHz 9) Ports USB 2.0

2) LED réseau 6) LED USB 2.0 10) Bouton de

local réinitialisation
3) LED réseau 7) Prise 11) Ports Internet et
étendu d’alimentation (CC) réseau local

8) Bouton

4) LED 2.4GHz d’alimentation

12) Bouton WPS
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@ NOTES:

- Périphérique de stockage USB externe :

« Le routeur sans fil fonctionne avec la plupart des périphériques de
stockage USB d'une taille maximum de 2To et supporte la lecture/
écriture pour les formats de fichiers FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 et
NTFS.

« Pour retirer le périphérique de stockage USB en toute
sécurité, ouvre le Gestionnaire de configuration du routeur
(http://192.168.1.1), puis dans la page Network Map (Carte
réseau), cliquez d'abord sur l'icone USB située sur le coin supérieur
puis sur Eject USB 1 (Ejecter le périphérique USB 1).

« Une mauvaise éjection du périphérique de stockage peut
endommager les données contenues sur le disque.

« Pour consulter la liste des systemes de fichiers et de partitions de
disques supportés par le routeur sans fil, visitez le site http://event.

asus.com/networks/disksupport

« Pour consulter la liste des imprimantes supportéss par le routeur sans @
fil, visitez le site http://event.asus.com/networks/printersupport

44
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Positionner le routeur sans fil

Pour optimiser la transmission du signal sans fil entre votre routeur et les
périphériques réseau y étant connecté, veuillez vous assurer des points suivants

« Placez le routeur sans fil dans un emplacement central pour obtenir une
couverture sans fil optimale.

«Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et des rayons du
soleil.

« Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant qu’avec les
standards/fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les périphériques 2.4GHz et
Bluetooth, les téléphones sans fil, les transformateurs électriques, les moteurs
a service intense, les lumiéres fluorescentes, les micro-ondes, les réfrigérateurs
et autres équipements industriels pour éviter les interférences ou les pertes de
signal sans fil.

« Orientez les trois antennes amovibles comme illustré ci-dessous pour améliorer
le qualité de couverture du signal sans fil.

« Pour obtenir des performances optimales, ajustez le systeme de refroidissement
interne. Consultez le manuel d'utilisation pour plus de détails.

+  Mettez toujours le routeur a jour dans la version de firmware la plus récente.
Visitez le site Web d’ASUS sur http://www.asus.com pour consultez la liste des
mises a jour.

45
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Monter le socle

« Alignez etinsérez les crochets du socle sur les
fentes de montage du routeur sans fil.

Avant de commencer

1. Déconnectez tous les cables de votre configuration modem actuelle et
renouvelez I'adresse IP de votre ordinateur.

a: Débranchez I'adaptateur secteur de la prise électrique et du modem cable/
ADSL.

b: Déconnectez le cable réseau du modem cable/ADSL.
c¢: Redémarrez votre ordinateur (recommandé).
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‘& AVERTISSEMENT ! Avant de débrancher les cables du modem, assu-
rez-vous que votre modem cable/ADSL est éteint depuis au moins 2
minutes. Si votre modem possede une batterie de secours, retirez-la.

2. Configurez votre environnement réseau sans fil.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

Computer

a: Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port d'alimentation du
routeur et I'autre extrémité a une prise électrique.

b: A l'aide d'un cable réseau, connectez votre ordinateur au port réseau local
(LAN) du routeur sans fil.

@ IMPORTANT ! Vérifiez que les LED (voyants lumineux) de réseau
étendu et de réseau local clignotent.

c: Al'aide d'un autre cable réseau, connectez votre modem au port réseau
étendu (WAN) du routeur sans fil.

d: Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port d'alimentation du
modem et l'autre extrémité a une prise électrique.
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3. Désactivez certaines fonctionnalités de votre ordinateur.

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.

B. Configurez les paramétres TCP/IP pour I'obtention automatique d’une adresse
P.

C. Désactivez la numérotation de votre connexion a distance si celle-ci existe.

REMARQUE : Pour plus de détails, consultez la section FAQ de ce guide.

Mise en route

1. Configurez les parameétres sans fil via le Gestionnaire de configuration

Web du routeur.

a: Ouvrez votre navigateur Internet (ex : Internet Explorer, Google Chrome,
Safari ou Firefox).
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REMARQUE : Si I'Assistant de configuration rapide ne s'exécute pas
automatiquement, suivez les étapes ci-dessous :

+ Entrez http://192.168.1.1 dans la barre d’adresse de votre
explorateur Web, et lancez I'Assistant de configuration rapide.

« Désactivez votre serveur proxy et la numérotation de votre
connexion a distance (si disponibles), puis configurez vos paramétres
TCP/IP de sorte a obtenir une adresse IP automatiquement. Pour plus
de détails, consultez la section Dépannage ou utilisez I'Assistant
de configuration contenu dans le CD de support pour obtenir un
diagnostic de connexion.

b: Le routeur sans détecte automatiquement si votre connexion utilise une
IP dynamique ou statique, le protocole PPPoE, PPTP ou L2TP. Entrez les
informations nécessaires en fonction de votre type de connexion.

@ REMARQUE : L'auto-détection de votre type de connexion a lieu
lorsque vous configurez le routeur sans fil pour la premiére fois ou
lorsque vous restaurez les parameétres par défaut du routeur.

@ IMPORTANT ! Vous pouvez obtenir vos informations de connexion
aupres de votre FAI (Fournisseur d'accés a Internet).

c: Assignez un nom (SSID) au réseau
sans fil ainsi qu'une clé de sécurité
pour votre connexion sans fil
2.4GHz et 5GHz. Cliquez sur Apply
(Appliquer) une fois terminé.

Les paramétres Internet et de
connexion sans fil apparaissent.
Cliquez sur Next (Suivant) pour
continuer.

e: Lisez le tutoriel de connexion
réseau. Une fois terminé, cliquez sur
Finish (Terminé).

2

REMARQUE : Vous pouvez assigner un nom réseau composé d'un
maximum de 32 caractéres.
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Foire aux questions (FAQ)

Méme apres avoir suivi les instructions de ce guide, je ne parviens toujours
pas a accéder au Gestionnaire de configuration du routeur.

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.
Sous Windows" 7

1. Cliquez sur Démarrer > Internet Explorer pour
lancer le navigateur.

2. Cliquez sur Outils > Options Internet > onglet
Connexions > Parameétres réseau.

Dial-up a

U etrgsdonot ppy o dkp et
Croo St o e b s

3. A partir de I'écran Paramétres du réseau local, el eokiseing T -
décochez l'option Utiliser un serveur proxy ot e
, utomatic configuration may override manual settings. To ensure the
pou r VOt re réseau Ioca I . = of manual settings, disable automatic configuration.
(| Automatically detect settings

4. Cliquez sur OK une fois terminé. ‘ =

Proxy server

7Use 2 proxy server for your LAN (These settngs will not apply to
disl-up or VPN connections).

port; [80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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Sous MAC OS

1. Dans la barre des menus, cliquez sur Safari >
Préférences > Avancée > Modifier les régla-
ges...

2. Dans la liste des protocoles, décochez les
options Proxy FTP et Proxy web sécurisé
(HTTPS).

3. Cliquez sur OK une fois terminé. T E—— =

@ REMARQUE : Consultez le fichier d’Aide de votre explorateur Internet
pour plus de détails sur la désactivation du serveur proxy

B. Configurez les paramétres TCP/IP pour l'obtention automatique d’une adresse

Sous Windows® 7 T e =)
1. Cliquez sur Démarrer > Panneau de configu-
. z P & Reatek PCle GBE Famiy Cortroller
ration > Réseau et Internet > Centre réseau et -
partage > Gérer les connexions réseau. crn g

2. Sélectionnez Protocole Internet version 4 (TCP/
IPv4), puis cliquez sur Propriétés.

ik-Layer Top
~4- Link-Layer Topology

]
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3. Cochez l'option Obtenir une adresse IP auto-

matiquement.

4. Cliguez sur OK une fois terminé.

Sous MAC OS

1. Cliquez sur la Pomme & [ocalisée en haut a
gauche de votre écran.

2. Cliquez sur Préférences Systéme > Réseau >

Configurer...

3. Dans l'onglet TCP/IP, sélectionnez Via DHCP
dans le menu déroulant Configurer IPv4.

4. Cllick Appliquer maintenant une fois terminé..

®

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties,

12 o]

General [ Altemate C

Youcanget P  sutomaticaly i
is capabilty. , you need to ask y:
for the appropriate 1P settings.

® Obtain an IP address cutomatically

©) Use the following P address:

@ Obtain DS server address automatically
Use the folloning DNS server a deresses

Validate settings upen exit

our network admiristrator

Lo

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties,

==

General | Altemate Configuration

Youcan get IP 4 automaticall
is capabilty. Othe need to ask
for the
@ Obtain an [P address automaticaly

the folowing IP address:

@ Obtain DNS server address automatically

Use the folowing DNS server addresses:

Validate settings upon exit

@ REMARQUE : Consultez I'Aide de votre systeme d'exploitation pour
plus de détails sur la configuration des paramétres TCP/IP de votre ordi-
nateur ainsi que sur la désactivation du serveur proxy et de la numéro-

tation de connexion.
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C. Désactivez la numérotation de votre connexion a distance (si disponible).

Sous Windows" 7 e R —

1. Cliquez sur Démarrer > Internet Explorer pour
lancer le navigateur.

2. Cliquez sur Outils > Options Internet > onglet G
Connexions. | o] Cromme ]

3. Cochez l'option Ne jamais établir de connexion.

4. Cliquez sur OK une fois terminé. S o

e

@ REMARQUE : Consultez le fichier d’Aide de votre explorateur Internet
pour plus de détails sur la désactivation d'une connexion a distance.

D. Fermeztous les navigateurs Internet en cours d’exécution.

Le client ne peut pas établir de connexion sans fil avec le routeur.

Hors de portée :
- Rapprochez le client du routeur.
« Essayez d'autres parametres de canaux.

Authentification :

- Utilisez une connexion filaire pour vous connecter au
routeur.

«  Vérifiez les paramétres de sécurité sans fil.

«  Appuyez sur le bouton Reset situé sur I'arriére du routeur pendant plus
de 5 secondes.
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Routeur introuvable :

« Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur I'arriére du routeur
pendant plus de 5 secondes.

«  Vérifiez les paramétres SSID et de chiffrement de I'adaptateur sans fil.

Impossible d’accéder a Internet via un adaptateur sans fil local.

+ Rapprochez le client du routeur.
- Vérifiez que I'adaptateur sans fil est connecté au bon routeur sans fil.

- Vérifiez que le canal sans fil que vous utilisez appartient aux canaux disponi-
bles dans votre pays/région.

«  Vérifiez les paramétres de chiffrement.

- Vérifiez la connexion ADSL ou au Cable.

« Utilisez un autre cable Ethernet.

Sila LED “LINK” du modem ADSL clignote ou reste éteinte en permanence,

cela signifie alors qu'il n'est pas possible d’accéder a Internet - le routeur
n‘est pas en mesure d’établir une connexion au réseau ADSL.

- Vérifiez que les cables sont correctement connectés.

« Débranchez le cable d’alimentation du modem. Patientez quelques secon-
des, puis reconnectez le cable.

« Slla LED ADSL clignote ou reste éteinte en permanence, contactez votre
fournisseur d'acces ADSL.

Nom de réseau et/ou clé de cryptage oubliés.

- Essayez de configurer une connexion filaire et configurez a nouveau les para-
metres de chiffrement sans fil.

+ Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur l'arriére du routeur pen-
dant plus de 5 secondes.

- Paramétres par défaut :

Nom d’utilisateur / Mot de Adresse IP : SSID : ASUS
passe: 192.168.1.1
admin / admin
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Ou puis-je obtenir plus d'informations sur le routeur sans fil ?

«  Manuel d'utilisation contenu dans le CD de support

+ FAQen ligne : http://support.asus.com/faq

- Site de support technique : http://support.asus.com/techserv

- Hotline : consultez la liste des centres d'appels ASUS en fin de guide.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Verpackungsinhalt

M RT-AC66U M AC-Adapter

M Netzwerkkabel M Schnellstarthilfe

M Support-CD (Handbuch/Anwendungen) M Garantiekarte

M Standhalterung

@ HINWEIS: Sollten Artikel beschadigt oder nicht vorhanden sein,
wenden Sie sich an lhren Handler.

Erste Schritte

On_Off
1) Strom-LED 5) 5GHz LED 9) USB 2.0-Anschliisse
2) LANLED 6) USB 2.0 LED 10) Reset-Taste
7) Netzanschluss 11) Internet & LAN-
3) WANLED (DC-IN) Anschlisse
4) 2.4GHz LED 8) Einschalttaste 12) WPS-Taste
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@ HINWEISE:

- Externe USB-Festplatte/Flashlaufwerk:

« Der drahtlose Router lduft mit den meisten USB-Festplatten/
Flashlaufwerken (bis zu 2TB) und unterstitzt Lese-/Schreibezugriff
in FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 und NTFS.

«Um USB-Datentrager sicher zu entfernen, laden Sie die Web-
GUI (http://192.168.1.1), und klicken Sie oben rechts im Fenster
Network Map (Netzwerkiibersicht) auf das USB-Symbol und
dann auf Eject USB 1 (USB 1 auswerfen).

« Falsches Entfernen von USB-Datentrdagern kann zu Datenverlust
fuhren.

« Fir weitere Details zu Dateisystemen und Festplattenpartitionen,
die der drahtlose Router unterstiitzt, besuchen Sie bitte

http://event.asus.com/networks/disksupport
- Fur weitere Details zu Druckern, die der drahtloses Router unterstiitzt,

besuchen Sie bitte
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Positionierung

Fir beste Funksignalqualitdt zwischen dem drahtlosen Router und der damit
verbundenen Geréte, beachten Sie bitte folgende Hinweise:

« Stellen Sie das Gerat an einer zentralen Stelle auf, um eine ideale Reichweite fur
samtliche drahtlose mobile Gerate zu erzielen.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerdt nicht von Metallgegenstanden blockiert wird.
Halten Sie das Gerdt von direkter Sonneneinstrahlung fern.

« Halten Sie das Gerdt von 802.11g oder nur 20MHz Wi-Fi-Geréten, 2.4GHz
Computer-Peripherie, Bluetooth-Geraten, Schnurlostelefonen, Transformatoren,
Hochleistungsmotoren, fluoreszierenden Leuchten, Mikrowellen, Kiihlschranken
und sonstigen industriellen Anlagen fern, um einen Signalverlust zu vermeiden.

« Um beste Signalabdeckung sicherzustellen, richten Sie die drei montierbare
Antennen wie unten abgebildet aus.

«  Fir optimalen Betrieb sollten Sie das interne Kiihlsystem anpassen. Details
hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch.

- Halten Sie die Firmware immer auf dem neuesten Stand. Die aktuellste Firmware
finden Sie auf der ASUS-Webseite unter http://www.asus.com.
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Standhalterung anbringen

« Verbinden und befestigen Sie die zwei
Befestigungshaken auf der Halterung mit
den Befestigungsoffnungen des Routers.

Bevor Sie beginnen

1. Trennen & entfernen Sie alle Kabel/Leitungen lhrer alten Modemkonfigu-
ration & entfernen Sie die alte IP-Adresse Ihres Computers.

a: Ziehen Sie den AC-Adapter aus der Steckdose und trennen Sie ihn vom
Kabel/ADSL-Modem.

b: Trennen Sie das Netzwerkkabel vom Kabel/ADSL-Modem.
c: Starten Sie den Computer neu (empfohlen).
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WARNUNG! Bevor Sie die Kabel/Leitungen entfernen, sollte Ihr Kabel/
ADSL-Modem flir mindestens zwei Minuten ausgeschaltet werden. Falls
Ihr Modem eine Batterie hat, entfernen Sie diese auch.

2. Richten Sie die Netzwerkumgebung ein.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

oB. DU,

Power)
Computer

Power

a: Verbinden Sie den AC-Adapter ihres drahtlosen Routers mit dem DC-IN-An-
schluss sowie mit der Stromversorgung.

b: Verwenden Sie ein Netzwerkkabel, um den Computer mit dem LAN-An-
schluss Ihres drahtlosen Routers zu verbinden.

@ WICHTIG! Die WAN und LAN LEDs sollten blinken.

c: Verwenden Sie ein weiteres Netzwerkkabel, um den Modem mit dem WAN-
Anschluss lhres drahtlosen Routers zu verbinden.

d: Verbinden Sie den AC-Adapter ihres Modems mit dem DC-IN-Anschluss
sowie mit der Stromversorgung.
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3. Deaktivieren Sie nicht benétigte Einstellungen am Computer.

A. Deaktivieren Sie den Proxy-Server (falls aktiviert).
B. Stellen Sie die TCP/IP-Einstellungen auf automatische IP-Erkennung ein.
C. Deaktivieren Sie die DFU-Verbindung (falls aktiviert).

@ HINWEIS: Fur weitere Details zur Aktivierung/Deaktivierung der
Computer-Einstellungen beziehen Sie sich auf Hdufig gestelite Fragen
(FAQ).
Erste Schritte

1. Konfigurieren Sie die Drahtloseinstellungen tiber die webbasierende

grafische Benutzeroberflache (web GUI).

a: Starten Sie einen Webbrowser wie Internet Explorer, Google Chrome, Firefox
oder Safari.
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HINWEIS: Falls QIS (Schnelleinstellung) nicht automatisch geladen
wird, gehen Sie wie folgt vor, um QIS manuell zu laden:

« Geben Sie http://192.168.1.1 in lhren Browser ein und laden Sie Qick
Internet Setup (Schnelleinstellung, QIS)-Assistenten.

- Deaktivieren Sie Proxy-Einstellungen, DFU-Verbindung und setzen
Sie die TCP/IP-Einstellungen auf automatische IP-Erkennung. Fiir
weitere Details beziehen Sie sich auf den Abschnitt Hdufig gestellte
Fragen (FAQ) oder verwenden Sie den Einstellungsassistenten auf
der Support-CD fir eine automatische Diagnose.

b: Quick Internet Setup (Schnelleinstellung, QIS) des drahtlosen Routers
erkennt automatisch, ob die Verbindungsart lhres Internet Dienstanbieters
(ISP) Dynamische IP (Dynamic IP), PPPoE, PPTP, L2TP oder Statische IP
(Static IP) ist. Geben Sie zusatzlich die n6étigen Daten lhrer Verbindung ein.

HINWEIS: Die autom. Erkennung der Verbindungsart Ihres ISP wird

bei der ersten Konfiguration des drahtlosen Routers oder nach dem

Reset (Zuriicksetzen) lhres drahtlosen Routers zu seinen Standardein-
@ stellungen durchgefiihrt.

@ WICHTIG! Beziehen Sie die notigen Informationen zur lhrer Verbin-
dungsart von Ihrem Internet-Dienstanbieter (ISP).

c: Weisen Sie der 2.4GHz- und 5GHz-
Verbindung einen Netzwerknamen
(SSID) und einen Sicherheitsschliis-
sel zu. Klicken Sie auf Apply (Uber-
nehmen), wenn Sie fertig sind.

d: lhre Internet und Drahtloseinstel-
lungen werden angezeigt. Klicken
Sie auf Next (Weiter), um fortzufah-
ren.

e: Lesen Sie sich die Anleitung fir
drahtlose Netzwerkverbindungen
durch. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

I% HINWEIS: Netzwerkname darf bis zu 32 Zeichen enthalten.
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Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Nachdem ich den Anweisungen folgte, kann ich immer noch nicht auf
die web GUI zugreifen, um die Einstellungen des drahtlosen Routers zu
konfigurieren.

A. Deaktivieren Sie den Proxyserver (falls aktiviert).
Windows® 7

1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer, um den
Webbrowser zu laden.

2. Klicken Sie auf Extras (Tools) > Internetoptionen
(Internet options) > Auswahl Verbindungen (Con-
Egﬂ;ons) > LAN-Einstellungen (LAN settings).

Local Area Network (LaN) settings

LAN Settings do not apply to i
Choose Settings above for cal-up s

== E
3. Im Fenster Einstellungen fiir lokales Netz- o e R we
werk, deaktivieren Sie Proxyserver fiir LAN N e —
verwenden (Use a proxy server for your T e e it
LA N ). [ use automatic configuration script
4. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf OK. ‘ -
‘ | Dii?iﬂf"vypiﬂig&!:ﬁ LAN (These settings wil not apply to |
: port: (80 advanced
Bypass proxy server for local addresses
OK Cancel
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MAC OS

1. Klicken Sie in Safari-Browser auf Safari >
Einstellungen... (Preferences...) > Auswahl Er-
weitert (Advanced) > Einstellungen d@ndern...
(Change Settings...).

2. Deaktivieren Sie in der Protokollliste FTP Proxy
und Web Proxy (HTTP).

3. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf Jetzt An-
wenden (Apply Now).

#

Sie sich auf die Hilfsfunktion Ihres Browsers.

HINWEIS: Fir Details zur Deaktivierung eines Proxy-Server beziehen

B. Setzen Sie die TCP/IP-Einstellungen auf automatische IP-Erkennung.

Windows® 7

1. Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung (Con-
trol Panel) > Netzwerk und Internet (Network
and Internet) > Netzwerk- und Freigabecenter
(Network and Sharing Center) > Netzwerk-
verbindungen verwalten (Manage network
connections).

2. Wabhlen Sie Internetprotokoll Version 4 (TCP/
IPv4) (Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4))
und klicken Sie dann auf Eigenschaften (Proper-
ties).
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Internet Protocal Version & (TCP/1Pud) Properties, [ EER=c=)
[Alternate configuration

You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports

3. Wahlen Sie IP-Adresse automatisch beziehen
(Obtain an IP address automatically), um die

iPv4 IP-Einstellun gena utomatisch zu beziehen. e copsity, e youneed s o etk s tatr

r the appropriate IP settngs.

4. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf OK. @ Stk i ey

= Use the folowing [P address:

@ Obtain DINS server address automatically

) Use the folloing DS server a ddresses:
Validate settings upon exit
e
M AC OS Intermet Protocol Version 4 (TCR/IPv4) Properties, | )
. . . . . . General [ plternate Configuration
1. Klicken Sie oben links im Bildschirm auf das -,

this capabilty. Othernise, you need to ask your network administrator

Apple-symbol 8 for the zppropriate TP settngs

2. Klicken Sie auf Systemeinstellungen... (System
Preferences) > Netzwerk (Network)

3. Klicken Sie im Tab TCP/IP unter der Dropdown-

Liste IPv4 konfigurieren (Configure IPv4) auf i
DHCP (Using DHCP). e -

4. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf Jetzt An- T
wenden (Apply Now).

@ HINWEIS: Fir Details zur Konfiguration der TCP/IP-Einstellungen bezie-
hen Sie sich auf Hilfe und Support des jeweiligen Betriebssystems.
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C. Deaktivieren Sie die DFU-Verbindung, falls aktiviert.

Windows® 7 eSS SR
General | secuity | Privacy | Content | Connections | programs | Advanced |
1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer, um den ! o et omecin ik
Browser zu starten. T
. . . £ Access RD Network Resources -Go o vpn.as| [ Add
2. Klicken Sie auf Extras (Tools) > Internetoptionen e
(Internet options) > Auswahl Verbindungen (Con- (R
nections). s
3. Wabhlen Sie Keine Verbindung wéhlen (Never - e
dial a connection). o
4. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf OK. [| ===

I% HINWEIS: Fiir Details zur Deaktivierung einer DFU-Verbindung bezie-
hen Sie sich auf die Hilfsfunktion Ihres Browsers.

D. SchlieBen Sie alle gedffneten Webbrowser.

Der Client kann keine drahtlose Verbindung mit dem Router herstellen.

AuBerhalb der Reichweite:
. Stellen Sie den Router ndher an den drahtlosen Client.
« Versuchen Sie, die Kanaleinstellungen zu andern.
Authentifizierung:

+ Stellen Sie eine Kabelverbindung mit dem Router her.
« Prifen Sie die drahtlosen Sicherheitseinstellungen.

- Driicken Sie die Reset-Taste an der Riickseite flir mindestens funf Sekun-
den
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Der Router wird nicht erkannt.

- Dricken Sie die Reset-Taste an der Riickseite fiir mindestens funf Sekun-
den.

«  Prifen Sie die Einstellung am drahtlosen Adapter wie z.B. die SSID- und
Verschliisselungseinstellungen.

Es kann keine Verbindung mit dem Internet iiber den Drahtlos-LAN-
Adapter hergestellt werden.

- Stellen Sie den Router naher an den drahtlosen Client.

Prifen Sie, ob der drahtlose Adapter mit dem richtigen drahtlosen Router
verbunden ist.

« Prifen Sie, ob der verwendete Funkkanal konform mit den verfligbaren
Kandlen in Ihrem Land/lhrer Region ist.

« Priifen Sie die Verschlisselungseinstellungen.

« Prifen Sie, ob die ADSL- oder Kabelverbindung richtig ist.

«  Verwenden Sie ein anderes Ethernet-Kabel und versuchen es erneut.

Wenn die LED ,Link” am ADSL-Modem fortwahrend blinkt oder erlischt, ist

das Internet nicht zuganglich - der Router kann keine Verbindung mit dem
ADSL-Netzwerk herstellen.

« Stellen Sie sicher, dass samtliche Kabel richtig verbunden sind.

« Trennen Sie das Netzkabel von dem ADSL- oder Kabel-Modem, warten fiir
ein paar Minuten und schlief3en das Kabel wieder an.

Falls die LED am ADSL-Modem weiterhin nur blinkt oder erlischt, wenden Sie
sich bitte an lhren ADSL-Dienstanbieter.

Der Netzwerkname oder das Verschliisselungskennwort wurde vergessen.

« Versuchen Sig, eine Kabelverbindung herzustellen und die Drahtlos-Ver-
schliisselung erneut zu konfigurieren.
Driicken Sie die Reset-Taste an der Rickseite fiir mindestens flinf Sekunden!
«  Werkseinstellungen
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®

Nombre de usuario / Con-
trasefna: admin / admin

Direccion IP:
192.168.1.1

SSID: ASUS

Wo kann ich weitere Informationen iliber den drahtlosen Router erhalten?

« Benutzerhandbuch auf der Support-CD
+ Online FAQ: http://support.asus.com/faq

« Technische Unterstiitzung: http://support-org.asus.com/
« Kunden-Hotline: Beziehen Sie sich auf die Support-Hotline in dieser Schnell-

starthilfe.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
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Innhold i pakken

M RT-AC66U M AC-adapter

M Nettverkskabel M Hurtigstartguide
M Support CD (Brukerveiledning/verktgy) M Garantikor

M Stand

@ MERK: Hvis noen av elementene mangler eller er skadet, kontakt
forhandleren din.

Et overblikk

1) Strem LED 5) 5GHz LED 9) USB 2.0-porter

2) LANLED 6) USB 2.0 LED 10) Reset (Nullstill)-knapp
3) WANLED 7) Stremport (DC) 11) Internet & LAN-porter
4) 2A4GHzLED 8) strembryter 12) WPS-knapp
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@ MERK:

. USB ekstern HDD/flashdisk:

« Den tradlgse ruteren fungerer med de fleste USB
HDD-er/flashdisker opptil 2 TB og stetter
lese-skrivetilgang for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 og NTFS.

« For trygg flerning av USB-disken, start det nettbaserte
brukergrensesnittet (http://192.168.1.1), deretter i Network Map
(Nettverkskart)-sidens gvre hoyre hjarne, klikk pa USB-ikonet og
klikk pa Eject USB 1 (Lgs ut USB 1).

+ Feil flerning av USB-disken kan fore til korrupt data.

« For listen over filsystemer og harddiskpartisjoner som den
tradlgse ruteren statter, besok http://event.asus.com/ networks/

disksupport

« For listen over skrivere som den tradlgse ruteren statter, besgk
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Plassere ruteren

For best mulig tradlgs signaloverfaring mellom den tradlgse ruteren og nett-
verksenhetene som er koblet til den, ma du serge for at du:

- Plasserer den tradlgse rutere i et sentralt omrade for maksimal tradlgs dek-
ning for nettverksenhetene.

« Hold enheten unna metallhindringer og direkte sollys.

+ Hold enheten unna Wi-Fi-enheter med bare 802.11g eller 20MHz, 2,4 GHz-
datamaskinutstyr, Bluetooth-enheter, tradlgse telefoner, transformatorer,
tunge motorer, fluorescerende lys, mikrobglgeovner, kjgleskap og annet
industriutstyr for & forhindre signalinterferens eller -tap.

+  For a forsikre best mulig tradlgst signal, ma du orientere de tre avtakbare
antennene som vist pa tegningen under.

«  For optimal prestasjon, ma du justere det interne kjolingssystemet. Se
brukerhandboken for flere detaljer.

« Alltid oppdater til den siste fastvaren. Besgk ASUS-websiden pa http://www.
asus.com for de aller siste fastvareoppdateringene.
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Montere pa stativet

+ Rettstill og sett stativets monteringskroker
inn i monteringshullene pa den tradlgse
ruteren.

For du fortsetter

1. Koble fra ledningene/kablene fra ditt eksisterende modemoppsett og
frigjor datamaskinens utdaterte IP-adresse.

a: Koble fra AC-adapteren fra stikkontakten og koble den fra kabel-/ADSL- mo-
demet.

b: Koble nettverkskabelen fra kabel-/ADSL-modemet.
c: Start datamaskinen din pa nytt (anbefales).
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‘& ADVARSEL! Fgr du kobler fra ledningene/kablene, sorg for at kabel-/
ADSL-modemet har veert slatt av i minst to minutter. Hvis modemet ditt
har et reservebatteri, flerner du ogsa dette.

2. Sett opp det tradlgse miljget.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

Computer

a: Settinn den tradlgse ruterens AC-adapter i DC-inntaksporten og koble til et
stramuttak.

b: Med nettverkskabelen, koble datamaskinen til den tradlgse ruterens LAN-
port.

@ ADVARSEL! Sgrg for at WAN og LAN LED-lampene blinker.

c: Med en annen nettverkskabel, koble modemet til den tradlase ruterens
WANport.

d: Settinn modemets AC-adapter i DC-inntaksporten og koble til et stramuttak.
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3. Deaktiver noen innstillinger pa datamaskinen.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.
B. Stillinn TCP/IP-innstillingene til & automatisk innhente en IP-adresse.
C. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

@ MERK: For flere detaljer om deaktivering av
datamaskininnstillingene, henvis til Spgrsmal og svar.

Komme i gang

1. Konfigurer de tradlgse innstillingene dine via det nettbaserte gren-

sesnittet.

a: Start nettleseren din, f.eks. Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, eller
Safari.
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MERK: Hvis QIS ikke starter automatisk, falger du disse trinnene for &
manuelt starte QIS:

« | nettleseren din, skriv inn http://192.168.1.1 og kjgr Quick Internet
Setup (QIS)-veiviseren igjen.

- Deaktiver proxy-innstillingene, ekstern oppringing, og sett opp

TCP/IP-innstillingene til 4 automatisk hente inn en IP-adresse. For mer
informasjon, henvis til Spgrsmal og svar-delen eller bruk oppsetts-

veiviseren pa support CD-en for automatisk problemlgsning.

b: Den tradlgse ruterens Quick Internet Setup (QIS)-funksjonen
registrerer automatisk om ISP-tilkoblingstypen din er Dynamic IP (Dyna-
misk IP), PPPoE, PPTP, L2TP og Static IP (Statisk IP). Tast inn nadvendig
informasjon for tilkoblingstypen din.

@ MERK: Auto-detection (Automatisk registrering) av
ISP-tilkoblingstypen din skjer nar du konfigurerer den tradlgse ruteren
for forste gang eller nar den tradlgse ruteren er nullstilt til standard-
innstillingene.

@ ADVARSEL! Fa ngdvendig informasjon om
Internett-tilkoblingstypen din fra Internettleverandaren din (ISP).

c: Tilordne nettverksnavnet (SSID) og
sikkerhetsnokkelen for din 2,4 GHz
og 5 GHz tradlgse
tilkobling. Klikk pa Apply (Bruk) nar
du er ferdig.

d: Innstillingene for Internett og
tradlgst vises. Klikk Next (Neste) for
a fortsette.

e: Les oppleeringen for tradlgs nett-
verkstilkobling. Nar du er ferdig klikk
pa Finish (Avslutt).

@ MERK: Du kan tilordne et nettverksnavn med opptil 32 tegn.
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Sporsmal og svar

Etter at a ha fulgt trinnene, kan jeg fremdeles ikke fa tilgang til den tradlgse
ruterens nettbaserte brukergrensesnitt for a konfigurere den tradlgse

ruterens innstillinger.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.
Windows® 7

1. Klikk pa Start > Internet Explorer for a dpne nett-
leseren.

2. Klikk pa Tools (Verktoy) > Internet options (Al-
ternativer for Internett) >
Connections (Tilkoblinger)-kategorien > LAN
settings (LAN-innstillinger).

@ msenomy
Setm.
D=

&5 Access RD Netwerk Resources -Go to von. 2| Add

3. Fra Local Area Network (LAN) Settings (Innstil- e desticon Gtsesiogs T e

linger for lokalt nettverk)

-skjermen, fiern krysset for Use a proxy server
for your LAN (Bruk en proxy-server til lokal-
nettet). ‘

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

(| Automatically detect settings

] use automatic configuration script

Proxy server

4. Klikk pa OK nar du er ferdig. |
|

7Use 2 proxy server for your LAN (These settngs will not apply to
disl-up or VPN connections).

Address Fort: |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. Fra menylinjen, klikk pa Safari > Preferences...
(Valg...) > Kategorien Advanced (Avansert) >
Change Settings... (Endre innstillinger...).

2. Fralisten over protokoller, fravelg FTP Proxy og
Web Proxy (HTTPS).

3. Klikk pa Apply Now (Bruk na) nar du er ferdig.

] Use Passive FTP Mode (PASV)

u
1" ek th oct prevent e changes

@ MERK: Henvis til nettleserens hjelpefunksjon for detaljer om deakti-
vering av proxyserveren.

B. Still inn TCP/IP-innstillingene til 3 automatisk innhente en IP-adresse.

Windows® 7 [ BHE8 Properties =)
1. Klikk pa Start > Control Panel (Kontrollpanel) > comes

Network and Internet (Nettverk og Internett)
> Network and Sharing Center (Nettverks- og
delingssenter) > Manage network connections
(Administrere nettverkstilkoblinger).

2. Velg Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) og
klikk deretter pa Properties (Egenskaper).

using

& Realek PCle GBE Famiy Cortroller

[ e
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3. For & automatisk hente inn IPv4 IP-innstillin-
gene, kryss av for Obtain an IP address auto-
matically (Motta en IP-adresse automatisk).

4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

MACOS

1. Klikk pd Apple-ikonet & overst til venstre pa

skjermen.

2. Klikk pa System Preferences (Systemvalg) >
Network (Nettverk) > Configure... (Konfigurer

)

3. Fra TCP/IP-kategorien, velg Using DHCP (Bruke
DHCP) i Configure IPv4

®

(Konfigurer IPv4)-rullegardinlisten.

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties,

12 o]

General [ Alterate Configuration

You can get [P setty d sutomatically if your
i d to ask y

is capabilty. Othernise, you nee
for the approprate IP settngs.

® Obtain an IP address cutomatically
©) Use the folowing 17 address:

@ Obtain DS server address automatically
Use the folloning DNS server a deresses

Validate settings upen exit

to sk your network administrator

Lo

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties,

==

General | Altemate Configuration

Youcanget P 4 automatically if your
is capabiity. Otherwise, you need to ask y
for the appropriate IP settings

@ Obtain an [P address automaticaly

) Use the following IF address:

@ Obtain DNS ser

address automatically

Use the folowing DNS server addresses:

Validate settings upon exit

our network admiistrator

@ MERK: Henvis til operativsystemets hjelp- og stettefunksjon for de-
taljer om konfigurering av datamaskinens TCP/IP-innstillinger.
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C. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

Windows® 7 [ —
1. Klikk pa Start > Internet Explorer for 3 dpne nett- | «@ poommemormnd
leseren. ekt et
. ° . &3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| [ Add.
2. Klikk pd Tools (Verktgy) > Internet options (Al- p—
ternativer for Internett) > Connections (Tilkob-

linger)-kategorien.

3. Kryss av for Never dial a connection (Sla aldri
opp et nummer).

4. Klikk p& OK nar du er ferdig. [| s
Co

@ MERK: Henvis til nettleserens hjelpefunksjon for detaljer om deakti-
vering av innstillingene for ekstern tilkobling.

D. Lukk alle apne nettleservinduer.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs tilkobling med ruteren.

Utenfor rekkevidde:

. Plasser ruteren naermere den tradlgse klienten.
+  Prev a endre kanalinnstillingene.

Autentifisering:

«  Bruk kablet tilkobling for a koble til ruteren.
«  Sjekk de tradlgse sikkerhetsinnstillingene.
«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.
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Kan ikke finne ruteren:

«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.

Sjekk innstillingen i den trddlgse adapteren som SSID og
krypteringsinnstillinger.

Kan ikke fa tilgang til Internett via en tradles LAN-adapter.

+  Flytt ruteren naermere den tradlgse klienten.
«  Sjekk om den trddlgse adapteren er koblet til den rette tradlgse ruteren.

«  Sjekk om den tradlgse kanalen som brukes samsvarer med kanalene som er
tilgjengelige i landet/omradet ditt.

«  Sjekk krypteringsinnstillingene.
« Sjekk om ADSL- eller kabeltilkoblingen stemmer.
«  Prgv pa nytt med en annen Ethernet-kabel.

Dersom ADSL "LINK"-lyset blinker kontinuerlig eller slukkes, er ikke
Internettilgang mulig - ruteren kan ikke etablere en tilkobling med ADSL-
nettverket.

- Kontroller at kablene dine er riktig koblet til.

+ Koble stramledningen fra ADSL- eller kabelmodemet, vent et par minutter,
koble deretter til ledningen igjen.

« Hvis ADSL-lyset fortsetter a blinke eller forblir AV, kontakter du
ADSL-tjenesteleverandaren.

Nettverksnavn eller sikkerhetsngkler er glemt.

+ Prov a sette opp den kablede tilkoblingen og konfigurer krypteringsinnstil-
lingene pa nytt.

« Trykk pa Reset-kna?f)en i mer enn fem sekunder for a nullstille eller gjen-
opprette systemet til fabrikkinnstillingene.

« Fabrikkinnstillinger:

Brukernavn/passord: ad- | IP-adresse: SSID: ASUS
min / admin 192.168.1.1
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Hvor kan jeg finne mer informasjon om den tradlgse ruteren?

« Bruksanvisning i support CD-en

+  Online side med spgrsmal og svar: http://support.asus.com/faq
+ Side for teknisk stgtte: http://support-org.asus.com/

« Kundehjelp: Henvis til stattetelefonnummeret i tilleggsguiden.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Pakkens indhold

M RT-AC66U M AC adapter
M Netvaerkskabel M Kvikstartguide
M Support-cd (med brugervejledning/vaerktejer) ™M Garantibevis
M Stativ

@ BEMARK: Du bedes venligst kontakte din forhandler, hvis nogen af delene
mangler eller er beskadiget.

En hurtig oversigt

On_Off
1) Strom LED 5) 5GHz LED 9) USB 2.0 porte
2) LANLED 6) USB 2.0 LED 10) Nulstillingsknap
3) WANLED 7) Strem (DC-IN) port | 11) Internet & LAN-porte
4) 2.4GHz LED 8) Afbryder 12) WPS knap
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@ BEM/Z&RKINGER:

- USB ekstern HDD/Flashdrev:

«  Den tradlgse router virker med de fleste USB HDD/Flashdrev (op til
2TB i starrelse), og understatter lees-skriv adgang pa FAT16, FAT32,
EXT2, EXT3 og NTFS.

« For sikker fiernelse af USB-disken, skal du starte
internetgraenseflade (http://192.168.1.1), averst til hgjre pa siden
Network Map (Netvaerkskort), klik pa
USB-ikonet og klik herefter pa Eject USB 1 (Fjern USB 1).

« Fjernes USB drevet pa en forkert made, kan det medfolge
gdelaeggelse af data.

« For at se en liste over hvilke filsystemer og hardiskpartitioner, som
den tradlgse router understetter, bedes du venligst besgge http://

event.asus.com/ networks/disksupport
- For at se en liste over hvilke printere, som den tradlgse router

understgtter, bedes du venligst besgge
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Placering af din router

For at opna den bedste tradlgse signaloverfarsel mellem den tradlgse router og
netvaerksenhederne, som er forbundet til den, skal du sgre for at:

« Stil den traddlgse router pa et centralt sted for, at fa sterst tradles deekning til
netveerksenhederne.

+ Hold enheden vak fra metalforhindringer, og vaek fra direkte sollys.

+ Hold enheden vaek fra Wi-Fi enheder, der kun kerer pd 802.11g eller 20MHz,
2,4GHz computerudstyr, Bluetooth enheder, tradlgse telefoner, transforma-
torer, kraftige motorer, fluorescerende lys, mikrobglgeovne, kaleskab og
andet industriudstyr for, at forhindre forstyrrelser eller signaltab.

For at sikre det bedst mulige tradlgse signal, skal du rette de tre aftagelige
antenner, som vist pa tegningen nedenfor.

+  For at opnd en optimal ydelse, skal du justere det indbyggede kglesystem. Se
brugermanualen for yderligere oplysninger.

«  Sorg altid for, at opdatere til den nyeste firmware. Besgg ASUS' hjemmeside
pa http://www.asus.com for, at hente de seneste firmwareopdateringer.
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Montering til stativet
« Serg for at stativets monteringskroge

passer med hullerne pa routeren og saet
dem herefter ind i hullerne.

For du fortsaetter

1. Treek ledningerne/kablerne ud af dit eksisterende
modemsopsaetning, og frigiv dem foraeldede IP-adresse pa din computer.

a: Treek stikket ud af stikkontakten, og traek stikket ud af dit kabel/ADSL mo-
em.

b: Traek netvaerkskablet ud af dit kabel/ADSL modem.
c: Genstart din computer (anbefales).
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@ ADVARSEL! Fgr du traekker ledningerne/kablerne ud, bedes du sgrge
for at dit kabel/ADSL modem har vzeret slukket i mindst to minutter.
Hvis dit modem har et backup-batteri, bedes du ogsa flerne dette.

2. Opseetning af dit tradlest milje.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

=]

Computer

a: Slut den ene ende af el-ledningen til DC-IN stikket, og den anden til en stik-

kontakt.

b: Hvis du bruger en netvaerkskabel, skal du forbinde din computer til LAN por-

ten pa din tradlese router.

@ VIGTIGT! Serg for, at WAN og LAN LED lamperne blinker.

c: Hvis du bruger en anden netvaerkskabel, skal du forbinde dit modem til WAN
porten pa din tradlgse router.

d: Slut den ene ende af el-ledningen til DC-IN stikket pd modemmet, og den

anden til en stikkontakt.
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3. Deaktiver nogle indstillinger pa din computer.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.
B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.
C. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

@ BEMARK: For yderligere oplysninger om deaktivering af dine comput-
erindstillinger, bedes du venligst se Ofte stillede spgrgsmal (FAQ).

Kom godt i gang

1. Konfigurer dine tradlgse indstillinger via den grafiske brugergraenseflade

pa internettet (web GUI).

a: Start din internetbrowser, sdsom Internet Explorer, Firefox, Google Chrome
eller Safari
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BEMARK: Huvis QIS ikke starter automatisk, bedes du fglge disse trin
for at starte den manuelt:

« Indtast http://192.168.1.1 i din internetbrowser, og kar
installationsguiden til den hurtige internetopsaettelse (QIS) igen.

- Deaktiver proxyindstillingerne, opkaldsforbindelsen og szt dine
TCP/IP-indstillinger til at hente en IP-adresse automatisk. For yderli-
gere oplysninger, bedes du venligst se Ofte stillede sporgsmal (FAQ).

afsnittet, eller bru? opsaetningsvejledningen pa support-cd'en for at
fa en diagnose automatisk.

b: Den hurtige internetopsaeting (QIS) finder automatisk din
ISP-forbindelsestype, som enten kan veere Dynamic IP (Dynamisk IP), PP-
PoE, PPTP, L2TP eller Static IP (Statisk IP). Indtast de ngdvendige oplys-
ninger til din forbindelsestype.

BEMARK: Den automatisk identifikation af din ISP-forbindelsestype
finder sted, nar du konfigurer din tradlese router for forste gang, samt
hvis du nulstiller routeren til den standardindstillinger.

VIGTIGT! Fa de ngdvendige oplysninger om din
internetforbindelsestype hos din internetudbyder (ISP).

c: Tildel netvaerksnavnet (SSID), og
sikkerhedsngglen til din 2,4GHz og
5GHz tradlgse forbindelse. Klik pa
Apply (anvend) ndr du er feerdig.

d: Herefter vises dine
internet- og tradlgse
indstillinger. Klik pa Next (Neeste)
for at fortsaette.

e: Laes guiden vedrgrende den
tradlgse netveerksforbindelse. Klik
pa Finish (udfer), nar du er feerdig.

@ BEMARK: Du kan tildele et netvaerksnavn pa op til 32 tegn.
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Ofte stillede spargsmal (FAQ)

Nar jeg har gennemgaet trinnene, er det stadig ikke muligt for mig, at abne
internetgreensefladen (web GUI), hvor jeg kan konfigurere indstillingerne
pa den tradlgse router.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.

Windows® 7 ——
,:0 ggéeptupanlntevne
1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte
internetbrowseren. S
2. Klik pa Tools (Funktioner) > Internet options P N
(Internetindstillinger) > Connections (Forbin- .
delser) fane > LAN settings (LAN indstillinger). x: I

©) Always dial my defauit connection

Local Area Ne k (LAN) settings
1| Latetings oot oy ot comecrs
Choose Settings above for dial-up

3. I LAN Indstillinger-vinduet, skal du fraveelge o e e Ry e
Use a proxy server for your LAN (Brug en e e ————
proxyserver ti 1 LAN ). 52 of manual setings, dsoble atomatc confuraton

. ° ° . [7] Automatically detect settings

4. Kllk pa OK nar du er f&rd|g_ ‘ [ Use automatic configuration script

Proxy server

By L prmy senvr for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or VPN connections).

part: (80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS =

1. I menubjeelken, skal du klikke pa Safari > Prefe-
rences... (Indstillinger...) > Advanced (Avan-
ceret) > Change Settings... (Skift indstillin-
ger...) fanen.

2. Palisten af protokoller, skal du fraveelge FTP
Proxy og Web Proxy (HTTPS).

3. Klik pa Apply Now (Anvend nu) nér du er faer- E——
dig.

@ BEMARK: Brug hjzelp-funktionen i din browser for, at se hvordan du
deaktivere proxyserveren.

B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.

Windows® 7 [ B8 Properties =)
1. Klik pa Start > Control Panel (Kontrolpanel) >

Network and Internet (Netvaerk og Internet) i —

> Network and Sharing Center (Netveerks- og e

delingscenter) > Manage network connections
(Administrer netvaerksforbindelser).

2. Velg Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), og
klik herefter pa Properties (Egenskaber).

90
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Internet Protocal Version & (TCP/1Pud) Properties, | EER=c==)
[Alternate configuration

You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports

3. For at hente iPv4 IP-indstillingerne
automatisk, skal du afkrydse Obtain an IP ad-

dress automatically (Hent B S
automatisk en IP-adresse). P Te——

©) Use the foloning 17 adcress:

4. Klik pa OK nar du er faerdig.

@ Obtain DNS server address automatically

" Use the folaning DNS server addresses
Validate settings upon exit
MAC OS ntemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties, B

. . . . . . [ General | Altemate Confguraton]
1. Klik pa Apple ikonet & gverst til venstre pa din -
this capability. Of

skaerm. e
2. Klik pa System Preferences (Systemindstil-

linger) > Network (Netvaerk)> Configure...
(Konfigurer ...)

3. Under TCP/IP fanen, skal du veelge Using DHCP | i
(Brug DHCP) pa Configure IPv4 (Konfigurer PO
IPv4) rullelisten.

4. Klik pa Apply Now (Anvend nu) nar du er feer-
dig.

Valdate settngs upon exit
=

@ BEMARK: Se hjxlp og support funktionen i dit operativsystem for, at
se hvordan du konfigurerer TCP/IP indstillingerne pa din computer.
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C. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

Windows® 7 mﬁm“%
1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte ! o [omm it
internetbrowseren. A —
. ° . . £ Access RD Network Resources -Go o vpn.as| [ Add
2. Klik pa Tools (Funktioner) > Internet options [
(Internetindstillinger) > Connections (Forbin-

delser) fanen.

3. Vzelg Never dial a connection (Ring aldrig til en
opkaldsforbindelse).

Lol Area

4. Klik p& OK nar du er feerdig. [| ey

[ e

@ BEMARK: Brug hjzelp-funktionen i din browser for, at se hvordan du
deaktivere opkaldsforbindelsen.

D. Luk alle abne internetbrowsere.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs forbindelse til routeren.

Udenfor raekkevidde:

«  Stil routeren teettere pa den tradlgse klient.
«  Prov at skifte kanalindstillingerne.

Godkendelse:

- Brug en kabelforbindelse til, at oprette forbindelse til routeren.
« Tjek de tradlese sikkerhedsindstillinger.
« Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.
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Kan ikke finde routeren:

« Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.
« Tjek den trddlgse adapters indstilling sdsom SSID og kryptering.

Kan ikke fa adgang til internettet via den tradlgse LAN adapter.

+ Flyt routeren teettere pa den tradlgse klient.
- Tjek om den tradlgse adapter er forbundet til den rigtige tradlgse router.

« Tjek om den tradlgse kanal, som du bruger, stemmer overens med de ka-
naler, der er tilgeengelige i dit land/omrade.

« Tjek krypteringsindstillingerne.
Tjek om ADSL eller Kabel-forbindelsen virker korrekt.
« Prgvigen med en anden ethernet-kabel.

Hvis ADSL "LINK" lyset blinker konstant eller er slukket, er internetadgang
ikke mulig - routeren kan ikke etablere en forbindelse med ADSL
netvaerket.

Serg for, at alle dine kabler er ordentligt tilsluttet.

«  Traek stikket til ADSL- eller kabelmodemmet ud af stikkontakten, vent iet par
minutter, og seet det til igen.

« Hvis ADSL lyset stadig blinker eller er SLUKKET, bedes du venligst
kontakte din ADSL udbyder.

Jeg har glemt mit netvaerksnavn eller sikkerhedskode.

«  Prov, at opsaette kabelforbindelsen og konfigurere krypteringsindstillingerne
igen.

+ Hold nulstillingsknappen nede i mere end fem sekunder for, at nulstille eller
gendanne systemet til fabriksindstillingerne.

« Fabriksindstillingerne:

Brugernavn/Adgangsko- | IP-adresse: SSID: ASUS
de: admin / admin 192.168.1.1
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Hvor kan jeg finde yderligere oplysninger om min tradlgs router?
« |l brugervejledningen pa support-cd'en.
« Ofte stillede spgrgsmal pa nettet: http://support.asus.com/faq

« Teknisk support: http://support-org.asus.com/

+ Kunde hotline: Se venligst Kunde hotline i den medfelgende vejledning.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
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Forpackningens innehall

M RT-AC66U M Natadapter

M Natverkskabel M Snabbstartguide
M Support-CD (bruksanvisning/ hjalp program) M Garantikort

M Stallning

@ OBS: Om nagon av posterna ar skadade eller saknas, kontakta din
aterforsaljare.

En snabbtitt

1) Stromlampa |5) 5GHz LED 9) USB 2.0 Portar

2) LANLED 6) USB 2.0 LED 10) Aterstéllningsknapp
. 11) Internet- och LAN-

3) WAN LED 7) Stromuttag (DC-IN) portar

4) 2.4GHz LED 8) strombrytare 12) WPS knapp
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@ NOTERA:

« USB externt HDD-/flashminne:

« Den tradlésa routern fungerar med de flesta USB HDD-/
flashminnen upp till 2TB och stoder lds-/skriv-atkomst for FAT16,
FAT32, EXT2, EXT3 och NTFS.

« For att avlagsna USB-minnet sdkert ska du lansera webb-GUI
(http://192.168.1.1); i 6vre hogra hornet pa sidan Natverkskarta
klickar du pa USB-ikonen och klickar pa Mata ut USB1.

« Felaktig borttagning av USB-minne kan orsaka korruption av data.

« For att se en lista 6ver filsystem och harddiskpartitioner som stods
av den tradl6sa routern, ga till http://event.asus.com/networks/

disksupport

« For att se en lista Over skrivare som stods av den tradldsa routern, ga
till http://event.asus.com/networks/printersupport
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Placera din router

For basta tradldsa signalsandning mellan den tradldsa routern och natverksen-
heterna som ar anslutna till den, se till att du:

« Placerar den tradlésa routern pa en central plats for maximal tradlds tack-
ning for natverksenheterna.

- Hall enheten undan fran metallhinder och undan fran direkt solljus.

« Hall enheten borta fran 802.11g eller 20MHz endast Wi-Fi-enheter, 2,4 GHz
datorkringutrustning, Bluetooth-enheter, sladdldsa telefoner, transformato-
rer, kraftiga motorer, fluorescerande ljus, mikrovagsugnar, kylskédp och andra
industriella utrustningar for att forhindra signalstorningar eller signalférlus-
ter.

« For basta tradlosa signal ska du rikta de tre losstagbara antennerna pa det satt
som visas i ritningen nedan.

- For optimala prestanda ska det interna kylsystemet justeras. Se
anvandarmanualen for detaljer.

- Uppdatera alltid till den senaste firmware-versionen. Besok ASUS webbsida
pa http://www.asus.com for att hdmta den senaste uppdateringen av
enhetens firmware.
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Montering pa stéllningen

+ Rikta in och for in stéllningens
monteringshakar i den tradl6sa routerns
monteringshal

Innan du fortsatter

1. Koppla ur ledningar/kablar fran det befintliga modemet och frigor
datorns gamla IP-adress.

a: Koppla ifran stromadaptern fran stromuttaget och koppla ifran den fran ditt
kabel-/ADSL-modem.

b: Kopla ifrdn natverkskabeln fran ditt kabel-/ADSL-modem.
c: Starta om datorn (rekommenderas).

98

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 98 @ 6/8/12 10:13:16 AM



®

‘& VARNING! Innan du kopplar ut ledningarna/kablarna ska du se till
att kabel-/ADSL-modemet har varit avstangt i minst tva minuter. Om
modemet ar forsett med ett reservbatteri ska detta ocksa avlagsnas.

2. Stéllin din tradlosa miljo.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

BoE. DU DT,

Power)

WAN, =3

Computer

Modem

@o O .

Power

a: Sattin din tradlosa routers stromadapter i DC-IN porten och kopplain den i
ett stromuttag.

b: Anvand natverkskabeln och anslut din dator till din tradlésa routers LAN-
port.

@ VIKTIGT! Se till att WAN och LAN LED blinkar.

c: Anvand en annan natverkskabel och anslut ditt modem till din tradldsa rou-
ters WAN-port.

d: Sattin ditt modems stromadapter i DC-IN porten och koppla in den i ett
stromuttag.
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3. Inaktivera vissa installningar pa datorn.

A. Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.
B. Stéllin TCP/IP installningarna till erhall en IP-adress automatiskt.
C. Avaktivera uppringningsanslutningen om den &r aktiverad.

@ OBS: For ytterligare detaljer om hur du inaktiverar datorns installnin-
gar, se Vanliga frdagor.

Komma iging

1. Konﬁ%LllJrSra din tradlosa instéllning via webbgrafikens anvdandargranssnitt

(web

a: Starta din webbldsare sasom Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, eller
Safari.

Weicome to Setup Wizard
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OBS: Om QIS inte startas automatiskt ska dessa atgarder utforas for att
starta QIS manuellt:

+ | webbldsaren knappar du in http://192.168.1.1 och kor guiden
Snabb internetkonfigurering igen.

« Avaktivera proxyinstallningarna, uppringningsanslutning och stall
in TCP/IP instdllningarna till att automatiskt erhalla en IP-adress. For
ytterligare detaljer se sektionen Vanliga fragor eller anvand install-
ningsguiden pa support-CD-skivan for automatisk diagnos.

b: Den tradlosa routerns funktion Snabb internetkonfigurering upptacker
automatiskt om ISP-anslutningstypen ar Dynamisk IP, PPPoE, PPTP,
L2TP och Statisk IP. Knappa in den nédvandiga informationen for din

@ OBS: Den automatiskt detekteringen av din ISP-anslutningstyp sker
nar du konfigurerar den tradldsa routern for forsta gangen eller nar den
tradl6sa routerns originalinstallningar aterstalls.

@ VIKTIGT! Erhall n6dvéndig information om din typen av
Internetanslutning fran din Internetleverantor.

c: Tilldela natverksnamn (SSID) och
sakerhetsnyckel for 2,4GHz och
5GHz trddl6s anslutning. Klicka pa
Tillampa nar det ar klart.

d: Instéllningarna for Internet och
tradlos router visas. Tryck pa Nasta
for att fortsatta.

e: Las sjalvstudien om tradlosa
natverksanslutningar. Nar du ar klar,
klicka pa Avsluta.

@ OBS: Du kan tilldela ett natverksnamn med upp till 32 tecken.
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Vanliga fragor

Jag har foljt anvisnin%a[na men jag kan fortfarande inte komma at den
tradlosa routerns grafikiska anvandargranssnitt (webb-GUI) for att
konfigurera installningarna for den tradlosa routern.

A. Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.
Windows® 7

1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta

@ g

webblasaren.
. ° . & Access RD Network Resources - Go to vpn.as| ada,
2. Klicka pa Tools (Verktyg) > Internet options (In- Camn ]
ternetalternativ)> Connections (Anslutningar) a—

fliken > LAN settings (LAN-installningar).

3. Franinstallningsskarmen Local Area Network — fedestven Gtseing T e
(LAN) avmarkera Use a proxy server for your S R

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the

LAN (Anvdnd en proxyserver for ndtverket). 5 ofmanual stings, docle automatic confgrabon

(| Automatically detect settings

4, Klicka pa OK nar du ar klar. ‘ e =

Proxy server

7Use 2 proxy server for your LAN (These settngs will not apply to
disl-up or VPN connections).

Address Fort: |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. Fran menyfaltet klicka pa Safari > Preferenc-
es... (Preferenser...) > fliken Advanced (Av-
ancerat) > Change Settings... (Andra install-
ningar...)

2. Fran listan med protokoll avmarkera FTP Proxy
och Web Proxy (HTTPS).

3. Klicka pa Tillampa nu nar du ar klar.

@ OBS: Se hjalpfunktionen for din webblasare for detaljer om hur du
inaktiverar proxyservern.

B. Stéll in TCP/IP instéllningarna till erhall en IP-adress automatiskt.

Windows® 7 [ B8 Properties =
1. Klicka pa Start >Control Panel (Kontrollpanel) >

< Reatek PCle GBE Famiy Cortrler

Network and Internet (Natverk och internet) >
Network and Sharing Center (Natverk och del-
ningscenter) > Manage network connections
(Hantera

natverksanslutningar).

2. Vdlj Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
klicka sedan pa Properties (Egenskaper).

ot Protocl/emet Protocol. The defak
o pooco et provides
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3. For att hamta iPv4 IP-installningarna

automatiskt kryssar du for Erhall en IP-adress

automatiskt.

4. Klicka pd OK nar du ar klar.

MACOS

1. Klicka pa Apple-ikonen & i bvre vanstra hornet

pa skarmen.

2. Klicka pa System Preferences (Systeminstall-
ningar) > Network (Natverk) > Configure...

(Konfigurera).

3. Ifliken TCP/IP, markerar du Anvand DHCP i

rullgardinslistan Konfigurera IPv4.
4. Klicka pa Tillampa nu nar du ar klar.

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties,

12 o]

General | Altemate €

Youcanget P  sutomaticaly i
is capabilty. , you need to ask y:
for the appropriate 1P settings.

® Obtain an IP address cutomatically

©) Use the following P address:

@ Obtain DS server address automatically
Use the folloning DNS server a deresses

Validate settings upen exit

our network admiristrator

Lo

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties,

==

General | Altemate Configuration

Youcan get IP 4 automaticall
is capabilty. Othe need to ask
for the
@ Obtain an [P address automaticaly

the folowing IP address:

@ Obtain DNS server address automatically

Use the folowing DNS server addresses:

Validate settings upon exit

@ OBS: Se hjdlpfunktionen till ditt operativsystem for detaljer om hur
du konfigurerar TCP-/IP-instdllningarna pa din dator.
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C. Avaktivera uppringningsanslutningen om den ar aktiverad.

Windows® 7 o |V R
1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta | @ ozt et ovecon, S
webblasaren. gl el
. ° . &3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| [ Add.
2. Klicka pa fliken Tools (Verktyg) > Internet op- —
tions (Internetalternativ) > Connection (Anslut-

ningar).

3. Markera Never dial a connection (Ring aldrig
upp nagon anslutning).

Local Area

4. Klicka pa OK nar du ar klar. [| s
Co

@ OBS: Se hjalpfunktionen for din webblasare for detaljer om hur du
inaktiverar installningarna for uppringningsanslutningen.

D. Sténg alla webblasare.

Klienten kan inte uppratta en tradlds anslutning till routern.

Utanfor omradet:

+ Placera routern ndrmare den tradldsa klienten.
«  Forsok andra kanalinstallningarna.

Bekraftande:

« Anvand trddanslutning for att ansluta till routern.
- Kontrollera sakerhetsinstallningarna for tradl6s anslutning.
« Tryckin knappen Aterstill vid bakpanelen i éver fem sekunder.
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Kan inte hitta routern:

Kan inte komma at Internet via den tradlosa LAN-adaptern.

krypteringsinstallningar.

Flytta routern ndarmare den tradldsa klienten.

Tryck in knappen Aterstill vid bakpanelen i 6ver fem sekunder.
Kontrollera instdliningen i den tradldsa adaptern, t.ex. SSID- och

Kontrollera huruvida den tradlésa adaptern ar ansluten till korrekt tradlosa

router.

Kontrollera om den tradldsa kanalen som anvands verensstammer med
kanalerna som ar tillgéngliga i ditt land/omrade.

Kontrollera krypteringsinstallningarna.

Kontrollera om ADSL- eller kabelanslutningen ar korrekt.

Forsok igen med en annan Ethernet-kabel.

Om lampan vid ADSL “LINK” blinkar kontinuerligt eller &r slackt gar det inte
at;tansll(utta till Internet - routern kan inte uppratta en anslutning till ADSL-
natverket.

Se till att alla kablarna ar korrekt anslutna.

Koppla ur natsladden fran ADSL- eller kabelmodemet, vanta ndgra minuter
och anslut sedan sladden igen.

Kontakta din ADSL-tjansteleverantér om ADSL-lampan fortsatter att blinka

eller ar slackt.

Natverksnamn eller krypteringsnycklar har glomts bort.

Forsok att skapa en tradanslutning och konfigurera krypteringsinstéliningen

igen.

«  Tryck pa aterstdliningsknappen i mer @n fem sekunder for att stalla om eller
aterstalla systemet till standardinstéliningarna fran fabrik.

Fabriksstandardinstallningar:

Anvandarnamn/
I6senord: admin /
admin

IP-adress:
192.168.1.1

SSID: ASUS
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Var kan jag hitta ytterligare information om den tradlosa routern?
« Bruksanvisning pa support-CD-skivan

«  Online FAQ webbplatsen: http://support.asus.com/faq
+ Teknisk support: http://support-org.asus.com/
« Kundhotline: Se support hotlineskarmbilderna i Supplementguiden

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
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Mepiexopeva cuoKevaoiag

m

>

;‘ M RT-AC66U M MetaoxnpatioTA¢ PEUUATOC
< M Kahwdiakou Siktuou M Obnyoc Mpriyopng Evapéng
E M CD Ynootipi&ng (eyxelpidlo, Bondntikd mpoypduuata)

= o Bdon

@ THMEIQZH: Edv amouoidlel iy eppavicel BAAPN omolodrmote amd ta oTolxEia,
EMKOIWVWVAOTE UE TO KATACTNUA AlAVIKAC TTWANONG.

Mua ypriyopn patid

On_Off

R !r\gz)(\cggg_ggac 5) AuxviaLED5GHz [9) ©upeqUSB2.0

E)AN/\uxvia LED | 6) Auvia LED USB 2.0 | 10) Koupmi emavagopdc

, 7) Eicodoc¢
HANUXVia LED TP0(080GiaC 11) ©0pec Internet & LAN
pevpatog (DC-IN)
4) Auyvia LED 8) &lakoémTng ,
2.4GH)2( AetToupyiac 12) WPS kouprmi
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IHMEIQXZEIX:
o EEwtepikdg okAnpo¢ Siockog/Flash USB:

« O aoUppatog SpopoloynTng AEITOUPYEL IE TOUG TTEPIOCOTEPOUG
okAnpoug 6iokoug (HDD)/Flash USB pey£Boug éwg 2TB kal
unootnpilel mpdofaocn yla aviyvwon-eyypaer yla cuoTApaTa
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 kat NTFS.

- Tava agaipéoete e aocpalela 1o dioko USB, ouvdebeite otn
Siadiktuakn diemaen xprotn (web GUI) (http://192.168.1.1)
Kal otnv mavw 8e€1d ywvia tng oeAidac Network Map (Xaptng
S81kTUOU) KAVTE KAIK 0TO €1Kovidio USB kat oto Eject USB 1
(E€aywyr USB 1).

o]
—
>
(=g

<

<

LLl

« Heopaluévn agaipeon tou diokou USB evbéxeTal va TTPOKANEDEL
Kataotpo@r dedouévwy.

« [N Aiota Twv cuoTNEATWY apxeiwv Kat Tng
Slapeplopatomnoinong okAnpwv diokwv mmouv unootnpilel o
aoUppatog Spopoloyntng, emoke@teite T SievOuvon http://
event.asus.com/ networks/disksupport

« [0 TN NioTa TWV EKTUTTWTWV TTOV UTTOOTNPI(El 0 ACVPUATOC
SpopoloynTng, emoKe@Teite TN S1elBuvon
http://event.asus.com/networks/printersupport
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TomoBétnon Tov dpopoloynti oag

\\3

Al

lMNa tn Bértiotn duvatn acLPUATN KETASOON TOU GAKMATOC UETAED TOU
aolpUAToU SPopoAOYNTH Kal TWV CUOKELWY Tou SIKTUOU TToU ival
OLVOESEUEVEC O AUTOV, OlYOUPEUTEITE OTL:

‘ExeTe TOMOOETNOEL TOV ACVPUATO SPOUOAOYNTH OE LA KEVTPIKK TTEPLOXN YA
MEYLOTN acUpuaTn KAAUYN YIA TIC CUOKEUEC TOU SIKTUOU.

AlaTnPEITE TN CUOKEUT HOKPLA ATTO UETAANIKA EUTOSIA Kal aKpLd amod To
AUECO NALOKO WG,

Alatnpeite Tn CUOKELN paKkpld and cuokeuég Wi-Fi 802.11g  20MHz,
TIEPLPEPEINKEG OUOKEVEC UTTOAoyLloTwY 2.4GHz, cuokevég Bluetooth,
aocLPPATA TNAEPWVA, LETAOXNMATIOTEG, KIVNTAPES Baplag xpriong,
AunTAPEC OOPICHOU, POUPVOUC UIKPOKUHATWY, YPuyeia Kat AANEG
Blounxavikég CUCKEVEC Yia amo@uyN TTOPEUBOAWY 1 ATTWAELAG CUATOC.
MNa va Slac@ahioete 0TI To aoUppaTo onpa Ba gival To kKaAUTEPO SuvaTod,
TIPOCAVATONOTE TIC TTUGOOUEVEC KEPAIEC OTIWC ATTEIKOVICETAL OTO TTOPAKATW
oxnua.

Ma Bértiotn amédoon, pubuioTe To CUOTNUA ECWTEPIKAC YUENC. Avatpélte oToV
0dnyo6 XproTn yla AeMTOUEPELEC.

Evnuepwvete mavta pe TV mo mpdo@atn €kSGoon UAIKOAOYIGUIKOU.
Emoke@teite Tov 10t0TOMO0 TNG ASUS 01N S1evBuvon http://www.asus.com
Y1 TIC TTIO TTIPOCGPATECG EVNUEPWOEIC UAKOAOYIGUIKOU.
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Zupi§n otn Baon

« EuBuypappioTe Kal el0ayete TOUC Yyavt{oug
ot pe&ng ¢ Baoncg oTig oméC oTrPIENG TOU
acupuatou dpopoloyntTh.

EAAnvIKa

Mpwv mpoxwpnoete

1. ATToouVOEDTE Kal APAIPEOTE T KAAWAIA Ao TNV UTTAPXOUCA
€YKATAOTAON MOVTEU KAl ATEAEVOEPWOTE TIG EKTOC AEITOUPYIAC
SlevBuvoelc IP.

a: Bydhte amo Xb nipiCa Tov mpooappoyéa AC Kat amoouvSEDTE Tov amnd To

KaAwO&1aKkd/ADSL povtep.
B: Amoouvééote To Kahwdio SikTuou amd To KOAwSIaKS/ADSL povTep.
y: Emavekkivijote Tov urtohoyloTr| (cuviotatal).

m
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g @ MPOEIAOMOIHZH! TMpiv amocuvdéoete Ta kaAwdia BePaiwbdeite OTL
S 70 KOAWSI0KO/ADSL povTel €xel amevepyomolnBei yia Touhdyiotov SUo
e | AenTA. AV TO HOVTEU SLaBETEL EQESPIKN UIMATAPIA, APAIPEDTE TNV ETMONC.

<
A
fo 2. Eykataotriote o acUppato mepiBaihov.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

=R il

LAN

Power]

WAN

Modem
Computer

g. OO,

Powe;

a: Xuvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou acUpuatou Spopoioyntr 6Tn Bupa
e10060v DC kat o€ pia mpila peuUATOC.

B: Xpnowomoljote 10 KaAwd1o SIKTUOU Yla va GUVSECETE TOV UMIOAOYIOTH OTN
BUpa LAN tou acUppuatou dpopoAoynth.

@ THMANTIKO! BepawwBeite 611 ot Auyvieg LED WAN kat LAN avaBoofrivouv.

y: Xpnotuomnol|ote £va dAAo KOAWSIO SIKTUOU yla va CUVOECETE TO HOVTEN OTN
BUpa WAN tou acuppatou dpopoloynTn.

8: Zuvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou povtep otn Bupa elocddou DC kal o€ pia
mpila pevpatoc.

112
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3. AmevepyomoloTE UEPIKEC PUBUICEIC OTOV UTTOAOYLOTH GOG.

A. AmevepyomoloTE TO SIOKOMIOTH HEGOAABNONG, av Eival EvEPYOTTOINHEVOC,.
B. Opiote 11 puBpiceig TCP/IP yia autépatn amédoan Sievbuveng IP.
I. Amevepyomol\oTe T GUVEEGN PEGW TNAEPWVOU, AV Eival EVEPYOTIOINHEVN.

@ THMEIQXH: [0 mepIooOTEPEC AEMTTOUEPELEG OXETIKA PE TNV
ATTEVEPYOTTOINON TWV PUBUICEWVY TOU UTTOAOYIOTH C0AC, AVATPEETE OTIC
Zuyvég epwrtrjosic (FAQ).

o]
—
>
(=g

<

<

LLl

Nw¢ va Eexivijoete

1. AlOpOPPWOTE TIG aoog%uﬁla)q PUBUIOEIC YEOW TNE YPAPIKAE SIASIKTUAKAC

Slemagng xpnotn (we

a: EkkivAoTte pia epappoyn mepujynong oto dtadiktuo omwg Internet Explorer,
Firefox, Google Chrome, r} Safari.
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m ZHMEIQZH: Av 1o QIS Sgv ekKivel autopata, akoAouBnoTe Ta

; TAPAKATW Bripata yia va ekkiviioete 1o QIS pe pn avtéuato tpdmno:
-:<’ « XTNV €@appoyn meptiynong oto S1adiktuo, TANKTPoAoyroTeE

P http://192.168.1.1 kat ekteréate avd tov Odnyd Mpriyopng

g Eykatdotaong Internet (Quick Internet Setup - QIS).

- Disable the proxy settings, dial-up connection, and set your TCP/IP
settings to automatically obtain an IP address. For more details, refer
to the FAQs section or use the Setup Wizard in the support CD for
auto-diagnosis.

b: H Aertoupyia lpryyopnc Eykatdotaonc Internet (QIS) ou acupuatou
SpopoloynTr avixveUEL AUTOMATA AV O TUTTOG TNG ouvdeon  Ye Tov ISP gival
Dynamic IP (Auvvapukn IP), PPPoE, PPTP, L2TP kai Static IP (Xtatikn IP).
MANKTPOAOYNOTE TIC ATTAPAITNTEG TTANPOPOPIES YIa TOV TUTTO TNG CUVOEDHG
oag.

THMEIQXZH: H autépatn avixveuon Tou TUMou ouvdeong Ue tov ISP
Aappavel xwpa étav SlapopPWVETE ToV acUPUATO SpopoAoyNnTH yid
TPWTN YOPA 1) OTAV 0 ACUPHATOG SPOPOAOYNTIG EXEL EMavaQEPOEl OTIG
@ TIPOETMAEYUEVEG PUOUIOELC. @

@ IMPORTANT! Mmopeite va AAPETe TIC amapaitnTEG TANPOPOPIES YIa TN
ouvdeon oag oTo Internet amod Tov TAPOXO TWV UTTNPECIWV oag (ISP).

c: Ekxwpnote 1o évopa Siktuou
(SSID) kat To kA&1di acpaheiag yla
TNV acvpuatn cuvdeon 2.4GHz
kat 5GHz. Kavte k\ik oto Apply
(Eqpappoyn) 0Tav TEAEWWOETE.

d: EpgaviCovtal ot pubuioelg Tou
Internet kat Tou acVPPATOU SIKTUOU.
Kdvte kAIk oto Next (Emépevo) yia
Va OUVEXIOETE.

e: Alafdote to BoriBnua yia tn
ouvdeon acupuatou Siktvou. Otav
TEAEIWOETE, KAVTE KAIK 0To Finish (TéAoc).

@ THMEIQXZH: Mropeite va eKXWPNOETE €va dvopa SIKTUOoU e €wg 32
XAPOKTNPEG.

114
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ZuyvéG epwtioelg (FAQ)

A@ou akolouBnoa ta frpara, cuveyi{w va pnv éxw npéofacn 6Tn ypa@ikn
Siadiktvakn Siemapn xpriotn (web GUI) Tou acuppatou Spopoloynti yia
va Stapoppwow Ti¢ pubpioelg Tou acUppatov Spopoloynti.

A. AngvepyomoioTe 1o Slakopoth pecoAaBnang, av gival evepyomoinpévoc.

Windows® 7

1. Kdvte KAk oto Koupri Start (Evap&n) > Inter-
net Explorer yla va eKKIVACETE TNV epapuoyn
mepinynong oto dtadiktuo.

2. Kdvte khik oto kouuri Tools (Epyalegia) > Inter-
net options (EmAoyég
Internet) > kaptéAa Connections (Zuvdéoeig) >
LAN settings (PuBpuiosig LAN).

3. Amo tnv 086vn PuBuioelg Tomkou SIkTuou
(LAN), katapyriote Tnv emioyr| Use a proxy
server for your LAN (Xprion Siakopiotn
pecoAdapnong yta to LAN).

4, Kdvte KAk oto OK otav TeEAEIWOETE.

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 115

Goneral [ iy vy [

o roseiwanmenercm
scip
Dial-up

25 Access RD Netiork Resources - Go o vor | Add

Co ] :
Local Area Network (LAN) Setfings - (T ]
Automatic configuration
Autematic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, discble automatic configuration
[] Automateally detect settings
[ use automatic configuration script
Proxy server
[Py ey e for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or PN comnections),
Address Port; [80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
oK Cancel
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MAC OS

1. ATO Tn YpOupn MEVOU, KAVTE KAIK oTo Safari
> Preferences... (MPOTIMNCELG...) > KApTENQ
Advanced (Nna mpoxwpnpévoug) > Change
Settings... (AN\ayn puBpicswv...)

2. Amo tn AioTa pe Ta mpwTOKOANQ, KATAPYNOTE
v emoyn FTP Proxy (AtakopioTtig
pecohapnong FTP) kat Web Proxy (HTTPS)
[AlakopioTti¢ pecolapnong Web (HTTPS)].

3. Kdavte kA\ik oto Apply Now (Eqappoyn twpa)
OTaV TENEIWOETE.

#

ATIEVEPYOTIOINOT TOU SIAKOMIOTH) HECOAABNONC.

THMEIQIH: Avatpéte otn fonbela tng epappoyig mePynong
070 S1adiKTUO TTOU XPNOILOTIOLEITE YIa AETTTOUEPELEG OXETIKA LUE TNV

B. Opiote Tig puBpicelg TCP/IP yia autéparn anédoan SietOuvang IP.

Windows® 7

1. Kdvte kAik oto koupri Start (Evap&n) > Control
Panel (Mivakag EAéyxov) > Network and Inter-
net (Aiktuo Kat Internet) > Network and Shar-
ing Center (Kévtpo S1kTUOU Kat KOIVI{G XPRoNG)
> Manage network connections (Alaxeipion
OUVO£0EWV SIKTUOV).

2. Em\é€te Internet Protocol Version 4 (TCP/

IPv4) [MpwtékoAAo Internet ‘Ekdoon 4 (TCP/
IPv4)] otn ouvéxela kavte KAk oTo Properties
(I816TNTECQ).

[ B8 Properties

Networking [ Auhertication

Connect using:

S Reatek PCle GBE Famiy Cortrler

ol Protocolitemet Protocol. The defauit
vk protocel that provides communication
ferconnected netwrkss,
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3. NMa avtépatn A\jyn Twv puBuicewv iPv4 IP, et Potoal Version & (CP /) Properin, |l
emAé€te Obtain an IP address [ aasal
automatically (A\fn S1e06uvong IP el ot
autopara). Y r—

= Use the folowing [P address:

4. Kdavte KAk oto OK Otav TeEAEIWOETE.

@ Obtain DINS server address automatically
) Use the follaning DNS server a« ddresses

Vaidate settngs upon ext
==

o]
—
>
(=g

<

<

LLl

MAC OS B

1. Kdvte KAk oTO €lkovidlo Tn¢ Apple & mou
Bpioketal otnV Mavw aplotepr ywvia tng
0Bovng oac. R —

2. Kdavte KAk 0T0 KOupTTi System Preferences | ST (T S
(MpoTtipnioelg cusTtipatog) > Network B C o S
(Aiktuo) > Configure... (Alapopepwon ...) =

3. Ané tnv kaptéha TCP/IP, em\é€te Using DHCP o I
(Xprion DHCP) otnv avantuooouevn Aiota ey S
Configure IPv4 (Aiapopowaon IPv4 ). T,

4. Kavte k\ik oto Apply Now (Epappoyn Twpa)

OTaV TENEIWOETE.

@ SHMEIQZH: Avatpé€te otn BorBeia kat umooTtrPIEN TOU AEITOUPYLIKOU
00G CUOTHUATOC Y1 AETITOUEPELEG OXETIKA UE TN SIAPOPPWON TWV
puBuicewv TCP/IP Tou umoloyloTr oag.

117
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C. AmevepyomoljoTe T oUVOEON HEGW TNAEPWVOU, AV EiVal EVEPYOTIOINMEVN.

m
; Windows® 7

e | 1. Kdvte kAik oto koupuri Start (Evap€n) > Inter-
< net Explorer yla va eKKIVAOETE TNV EQApUOYH
E mepIynong oto diadiktuo.
o 2. Kavte KAk oto kouuni Tools (Epyaleia) > Inter-

net options (EmAoyég
Internet) > kaptéAa Connections (Zuvdéoeig).

3. EmAé&te Never dial a connection (Na pnv yivetat

moTé KAjon pag ouvdeong).
4, Kdvte KAk oto OK 6tav TeAelWoETE.

@ THMEIQZH: Avatpé€te otn BorBela TnNg EQapUoyng MePIRYNONG

070 S108iKTUO TTOU XPNOIUOTIOIEITE YIO AETTTOUEPELEG OXETIKA PIE TNV

anmevepyoroinon Twv pubuicewy tng ouvdeong HEow TNAEPWVOUL.

D. Kh\eiote 6Meg TG avolyTéG E@appoyEéG mEPIYNoNG ato Siadiktuo.

H ocuokeun-mehatng tov Siktvou dev pmopei va Snuioupynoet
acVppatn cuvdeon pe To Spopoloynti.

EKto¢ gvpoug:

«  TomoBetnoTe TO OPOUOAOYNTH TTLO KOVTA OTOV ACUPUATO TIEAATN.

+ Tpoomabriote va aAMAEETE TIG PUBUICEIC TwV KaVONWV.

‘EAeyxoG TautoTnTaG:
«  Anuoupynote evoupuatn cuvdeoN e To SpopoloynTr.
«  ENéy&re Tic puBbpioeig aopdalelag aclpuatou SIKTUou.

« [atnoTte To Kouumi Emavagopdg otny miow mAEUPA yia TTEPIOCOTEPO ATTO

TévTE SEUTEPONETTTAL.

118
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Agv givai Suvatn n evpeon Tov SpopoloynTtn:
« MMatnote 1o kouuni Emavagopdc otny miow MAEUPA yla TTEPIOCOTEPO Ao
mévte SeutepOAETTA.

«  EAéy&re T1¢ puBpioelg Tou aclppaTou mpocappoyéa Omwe SSID Kat
puBbuioeic kpuntoypdpnong.

Aev givan Suvati n mpocBacn oo Internet pécw npocappoyéa

acUppatou diktvov (LAN).

«  Metakivnote To SpopoloynTr o KOVTA 0TNV acUPHATH CUCKEUN-TIEAATN.
EAéy&Te av 0 acUpUATOC TTPOCAPHOYEQC Eival CUVOEUEVOC OTO CWOTO
aoUpuato SpopoloynTh.

EAéyte av 1o aoUppaTo KAvAAL TTOU XPNOIUOTIOLEITE Eival cUMPBATO e Ta
S1a0éotpa kavaAla otn xwpa / Teploxn oag.

«  EAéy&te 11 pubpioelg kpunitoypagpnong.
EAéyEte av eival owoth N Kadwdiakn i ADSLouvdeon.
« TMpoonadnote Eavd xpnotpomolwvtag kaAwdio Ethernet.

o]
—
>
(=g

<

<

LLl

Av n Auyvia ADSL “LINK (ZEY=H)"” avaBoofrivel Guvéxeia | mapapével
ofnoti n mpocBaon oto Internet dev givar Suvatn - o ApopoAoynTtig
Sev gival Suvatd va dnpiovpynoel sOvdeon pe To diktuo ADSL.

2 IyOUPEUTELTE TTWE OAa Ta KaAwSIA eival 6woTtd cuvOedepéval

« Amnoouvééote To kadwdio Tpopodociag amod To KaAwdIako 1} ADSL povtey,
TIEPIUEVETE PEPIKA AETITA Kal ouvSEoTe Eava To Kahwdio.

+ AvnAuxvia ADSL cuveyilel va avafBoofrvel fy va mapapévet X BHXTH (OFF),
ETIKOIVWVNAOTE HE TO TAPOXO TNG umnpeoiag oag ADSL.

‘Exw Eexaoel To 6vopa Tou SiktUou 1 KAed1a acpaleiag.

« [poonabrote va Snuiovpynoete TNV volppatn cUvEeon Kal
vadlapop@woeTe Eava TIG pUBUIOELC KpUTTTOYPAPNONG.

Matrote 1o Kouuni Emavagopdc yia meploootePOo amd mévte SEUTEPOAETTA
yla €mava@opd Tou SpopoAoynTr OTIC EPYOCTACIAKEG TIPOETTIAEYUEVEG
pubuioelc.

«  EpyooTaolakég IPOEMAEYUEVEG PUBUICEIC:
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‘Ovopa xpriotn / Kwdikog
npoécBaong: admin / admin

AevOuvon IP:
192.168.1.1

SSID: ASUS

Eyxelpidio xpriotn oto CD umootnpténg
lotéTonog yia Zuxvég epwtrioelg (FAQ): http://support.asus.com/faq

lototomog TexvikAg umooThPIENG: http://support-org.asus.com/

MoV pmopw va Bpw MEPIGGOTEPEC MANPOPOPIEC Yia TOV acUppaTo SpopoloynTth;

TnAepwVIKA ypauun e€umnpétnong meAatwyv: AvatpéETe oTnV TNAEPWVIKN

YPAUMN UTTOOTAPIENG OTOV ZUMTANPWUATIKO OdNyo.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
120
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Contenuto della Confezione

M RT-AC66U
M Cavo di rete

M CD di Supporto (Manuale/Utilita)

M Piedistallo

M Adattatore AC
M Guida Rapida
M Garanzia

@ NOTA: In caso di articoli danneggiati o mancanti, contattare il rivendi-

tore.

Descrizione del dispositivo

1) LED Aliment.
2) LED LAN

3) LED WAN

4) LED 2.4GHz

5) LED 5GHz
6) LED USB 2.0

7) Porta Aliment.
(DC-IN)

8) Pulsante accens.

9) Porte USB 2.0
10) Pulsante di Reset

11) Porte Internet & LAN

12) Pulsante WPS

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 121
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@ NOTE:

- Flash disk/HDD Esterno USB:

« Il router wireless funzione con la maggior parte dei dischi rigidi
esterni e dei dischi flash sino a 2TB e supporta I'accesso in letura e
scrittura per FAT16, FAT32, EXT2, EXT3, e NTFS.

« Perrimuovere in sicurezza il disco USB, avviare l'interfaccia grafica
utente (http://192.168.1.1), quindi, nell'angolo superiore destro
della pagina Network Map, cliccare sull'icona USB e poi su Eject
USB 1.

« Un'errata rimozione del disco USB potrebbe danneggiare i dati
contenuti al suo interno.

« Per consultare I'elenco e le dimensioni dei file system e delle
partizioni supportate dal router wireless, visitare I'indirizzo http://
event.asus.com/networks/disksupport

« Per consultare I'elenco delle stampanti supportate dal router wireless,
visitare l'indirizzo http://event.asus.com/networks/printersupport

122
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Posizionamento del router wireless

Per una trasmissione ottimale del segnale fra il router wireless e i dispositivi di
rete ad esso connessi, assicurarsi di:

« Collocare il router wireless in una posizione abbastanza centrale da
garantire la massima copertura del segnale senza fili per i dispositivi di rete.

« Tenere il dispositivo lontano da oggetti metallici e dalla diretta luce del sole.

« Tenere il dispositivo lontano da dispositivi Wi-Fi solo 802.11g o0 20MHz,
periferiche per computer da 2.4GHz, dispositivi Bluetooth, telefoni cellulari,
trasformatori,motori industriali, luci fluorescenti,forni a microonde, frigoriferi
ed altre apparecchiature industriali, in modo da evitare l'interferenza o la
perdita del segnale.

+ Per una copertura ottimale del segnale wireless, orientare le tre antenne come
mostrato nella figura sottostante.

«  Per prestazioni ottimali, regolare il sistema di raffreddamento interno. Per
approfondimenti, consultare il manuale utente.

- Effettuare sempre puntualmente I'aggiornamento del firmware.
Visitare il sito ASUS all'indirizzo: http://www.asus.com per scaricare gli ultimi
aggiornamenti.

123
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Montaggio sul piedistallo

« Allineare e inserire i punti di innesto del
piedistallo nei corrispondenti fori del router
wireless.

Prima di procedere

1. Disinserire e disconnettere i cavi dal modem.

m

®

a: Disinserire 'adattatore AC dalla presa elettrica e disconnetterlo dal modem
via cavo/ADSL.

b: Disconnettere il cavo di rete dal modem via cavo/ADSL.
c: Riavviare il computer (consigliato).

124
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‘@ ATTENZIONE! Prima di disconnettere i cavi, assicurarsi che il modem
via cavo/ADSL sia spento da almeno due minuti. Rimuovere anche
eventuali batterie di riserva, installate nel modem.

2. Installazione del router wireless.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

@oE. V.

Computer

a: Inserire I'adattatore AC del router wireless router nella porta DC-IN e colle-
garlo ad una presa elettrica.

b: Mediante il cavo di rete in dotazione, collegare il computer alla porta LAN
del router wireless.

@ IMPORTANTE! Assicurarsi che la spia LAN e WAN lampeggino.

c: Tramite un altro cavo di rete, collegare il modem alla porta WAN del router
wireless.

d: Inserire 'adattatore AC del modem nella porta DC-IN e collegarlo ad una
presa elettrica.

125
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3. Disattivare alcune impostazioni del computer.

A. Disattivare il server proxy, se attivato.
B. Selezionare I'impostazione TCP/IP "Ottieni automaticamente un indirizzo IP".
C. Disattivare la connessione dial-up, se attivata.

NOTA: per approfondimenti su come disattivare le impostazioni del
computer, consultare la sezione Domande Ricorrenti.

Per iniziare

1.Configurare le impostazioni wireless tramite l'interfaccia grafica web del

router wireless.webgebruikersinterface (web GUI).

a: Avviare il browser web, come Internet Explorer, Firefox, Google Chrome o
Safari.

6 Weicome to Setup Wizard
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NOTA: Se non siriesce ad avviare automaticamente il wizard QIS,
avviarlo manualmente attenendosi alla seguente procedura:

+ Sul browser web, digitare http://192.168.1.1 ed eseguire di nuovo il
wizard QIS (Quick Internet Setup).

- Disattivare le impostazioni proxy, la connessione telefonica e
impostare le impostazioni TCP/IP per ottenere automaticamente un
indirizzo IP. Per approfondimenti, consultare la sezione con le domande
ricorrenti oppure utilizzare il programma di configurazione guidata,
disponibile nel CD di supporto.

b: Il wizard QIS (Quick Internet Setup) del router wireless rileva
automaticamente il tipo di connessione (Dynamic IP, PPPoE, PPTP, L2TP, o
Static IP). Digitare le informazioni necessarie per il tipo di connessione.

@ NOTA: Larilevazione automatica del tipo di connessone ISP avviene
quando si configura il router per wireless per la prima volta oppure
quando si ripristinano le impostazioni di fabbrica.

@ IMPORTANTE! Richiedere all’ISP (Internet Service Provider) le in-
formazioni sul tipo di connessione.

c: Assegnare il nome direte (SSID) e la
chiave di protezione per la connes-
sione wireless a 2.4GHz e 5GHz. Al
termine, premere Apply.

d: Sono visualizzate le impostazioni
Internet e wireless. Premere Next
per continuare.

e: Leggere la guida sulla connessione
di rete wireless. Al termine, premere
Finish.

@ NOTA: e possibile assegnare un nome di rete contenente sino a
32 caratteri.
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Domande Ricorrenti

Pur avendo seguito la procedura, & ancora impossibile accedere
aI]’lr\IterfaCC|a grafica web per configurare le impostazioni del router
wireless.

A. Disattivare il server proxy, se attivato.

Windows® 7
mEaEngE [ =
1. Cliccare Start > Internet Explorer per avviare il #
browser o) BRSNS e )

R R R B (R
2. Cliccare Tools > Internet options > scheda Con- e
nections > LAN settings. e

[EE)
DRCATEAG R oy B B 5
fed e e 5]
) HETRIHERO
BT AR
TEERREOE O
EFREED

EpaeE - wy  (EEERHED)

)

3. Dalla schermata impostazioni della rete locale |F===ws= =
(LAN), deselezionare Use a proxy server for iﬁf N -
your LAN. B Ery

[ EREEEBELE®

4. Al termine, premere OK.

Eroxy (aRRER
D%g%&%’fﬁgﬁ Proxy (EIHESE GELHESTEEMABIR
C)

T

S mEAETE Proxy (3FR 8B
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1. Dal browser Safari, cliccare Safari > Preferences |
> Advanced > Change Settings... ‘

2. Dalla schermata Network, deselezionare FTP | ——

Proxy e Web Proxy (HTTP).
3. Al termine, cliccare Apply Now.

A offce 5]
o (RZARS 5]
(TCPIIP__PPPoE | AppleTalk | FORMRE | ZARE |

nErEaEs (T8 @

A
0
SELTEL
HEEE

C mmEaEREn
TEEETNRATSREARERE

(£ FTP MBS (PASV) @ |

P o [T |

@ NOTA: consultare la guida del browser per approfondimenti sulla

disattivazione del server proxy.

B. Configurazione impostazioni TCP/IP per ricevere automaticamente un indirizzo

IP.

Windows® 7

1. Cliccare Start > Control Panel > Network and In-
ternet > Network and Sharing Center > Manage
network connections.

2. Selezionare Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4), quindi premere Properties.

| Ezmeas ==
I £
SRR
& Realtek RTLE16GE2111B Family PCL-E Gigabit Ethernet

rinter Shaving for Microsaft Netwarks
TR (TP
\FATEEE 4§ (TCPAPV)
T et Topolo gy Disovery Mapper 1O Driver
4. Link-Layer Topology Dissovery Responder

iy
RSB ERESIT Microsoft 8k _EATEE -
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3. Perricevere automaticamente le impostazioni ARRREEATS 45 O -5 ER=
IP iPv4, selezionare Obtain an IP address T —
automatically. R

;
4. Altermine, premere OK. e
@ BEhEHS DNS (SRS THE)
R THIE DNS {6k 8814k E):
EREEIHEL

MAC 0S e maaa 7l

1. Cliccare sull'icona Apple @ situata in alto a sinis- N — i

| s Pz ] i
tra sullo schermo. I ,

2. Cliccare System Preferences > Network > Con- | L = =ee s
ﬁgure-“ 1 o 255252550 owrmeamE: ¢

3. Dalla scheda TCP/IP, selezionare Using DHCP |  osmm: pien === |
nell'elenco a discesa Configure IPv4. | e

4. Al termine, premere Apply Now. | -

1 o
Lol e vmim- s [}

@ NOTA: Per approfondimenti sulla configurazione delle impostazioni
TCP/IP del computer, consultare la funzione di supporto del sistema
operativo
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C. Disattivare la connessione dial-up, se attivata.

Windows® 7 e, — e
3 R e [an |
1. Cliccare Start > Internet Explorer per avviare il @ s (D
b rOWSG r R R R R (E
: B WA (IRE)
2. Cliccare Tools > Internet options > scheda
0 ABRR
Connections. °

B pooy RS 1

3. Selezionare Never dial a connection. Lo

4. Al termina, premere OK.

B LAN) RE

AETUEAIEmES . BET  (EEERRED
TR -

@ NOTA: per approfondimenti su come disattivare la connessione dial-
up, consultare la guida del browser.

D. Chiudere tuttii browser web in esecuzione.

Il client non riesce a stabilire una connessione wireless con il router.

Fuori Raggio:
« Collocare il router in posizione piu vicina al client wireless.
« Tentare di modificare le impostazioni dei canali.

Autenticazione:

«  Utilizzare la connessione via cavo per la connessione con il router.
«  Controllare le impostazioni di protezione wireless.

«  Premere il pulsante di ripristino,sul pannello posteriore, per oltre cinque
secondi.
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Impossibile Rilevare il Router:

«  Premere il pulsante di ripristino,sul pannello posteriore, per oltre
cinque secondi.

« Controllare le impostazioni dell’adattatore wireless, come le
impostazioni SSID e di crittografia.

Impossibile Accedere a Internet tramite I'adattatore Wireless LAN.

« Spostare il router in una posizione pil vicina al client wireless.
- Verificare che I'adattatore wireless sia connesso al corretto router wireless.

« Verificare che il canale wireless utilizzato sia conforme ai canali disponibili
nella zona/paese.

- Verificare le impostazioni crittografiche.

« Verificare che la connessione ADSL o via cavo sia corretta.

- Riprovare con un altro cavo Ethernet.

Se la spia “LINK” ADSL lampeggia continuamente o & spenta, significa che

non é possibile accedere a Internet - il router non riesce a stabilire una
connessione con la rete ADSL.

« Assicurarsi che i cavi siano tutti correttamente collegati.

- Disconnettere il cavo di alimentazione dal modem ADSL o via cavo, atten-
dere alcuni minuti, e poi riconnetterlo.

« Selaspia ADSL continua a lampeggiare o ad essere SPENTA, contattare il
fornitore del servizio ADSL.

Il nome di rete o le chiavi di crittografia sono state dimenticate.

« Tentare di impostare la connessione via cavo e riconfigurare la crittografia
wireless.

- Premere il pulsante di ripristino per oltre cinque secondi.
« Impostazioni di fabbrica:

Nome utente / Pass- Indirizzo IP: SSID: ASUS
word: admin / admin 192.168.1.1
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Per ulteriori informazioni sul router wireless, consultare:

« Manuale Utente nel CD di supporto.

- Sito dedicato alle domande ricorrenti: http://support.asus.com/faq

- Sito del supporto tecnico: http://support.asus.com/techserv

- Hotline telefonica per il supporto tecnico alla clientela.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
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M RT-AC66U
M Cabo de rede
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M Suporte

Contetido da embalagem

M Transformador
M Guia de consulta rapida

M CD de suporte (contendo o manual e os utilitarios)
M Cartdo de Garantia

revendedor.

@ NOTA: Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu

Visao geral

On_Off

Merinese Al 5) LED 5GHz 9) Portas USB 2.0
2) LEDLAN 6) LED USB 2.0 10) Botao de reposicao
7) Portade
3) LED WAN alimentacio 11) Ezllr\’jas de Internet e
(Entrada DC)
4) LED24GHz | 8) Vypinaé 12) Botao WPS
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@ NOTAS:
- Disco Rigido USB Externo/Disco Flash:

« O router sem fios funciona com a maioria dos Discos Rigidos
USB/Discos Flash com até 2TB de capacidade e suporta o acesso
de leitura-escrita nos sistemas FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

« Pararemover em seguranca o disco USB, aceda a interface Web
(http://192.168.1.1) e no canto superior direito da pagina
Network Map (Mapa de rede), clique no icone USB e em Eject
USB 1 (Ejectar USB 1).

v
@
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« Aremocdo incorrecta do disco USB podera danificar os dados.

+ Para consultar a lista de sistemas de ficheiros e de parti¢des de
disco rigido que o router sem fios suporta, visite http://event.
asus.com/ networks/disksupport

- Para consultar a lista de impressoras que o router suporta, visite
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Colocacao do router

Para garantir a melhor qualidade de transmissdo entre o router sem fios e os
dispositivos de rede a ele ligados:

}i0d

. Coloque o router sem fios numa area central para obter a maior cobertura
possivel sem fios para os seus dispositivos de rede.

«  Mantenha o dispositivo afastado de obstrucées de metal e de luz solar
directa.

«  Mantenha o dispositivo afastado de dispositivos Wi-Fi que utilizam apenas a
norma 802.11g ou 20MHz, periféricos de computador que utilizam a banda
2,4GHz, dispositivos Bluetooth, telefones sem fios, transformadores, motores
de alta resisténcia, lampadas fluorescentes, fornos microondas, frigorificos
e outros equipamentos industriais para evitar interferéncias ou perdas de
sinal.

« Para garantir um sinal sem fios ideal, oriente as trés antenas amoviveis tal como
ilustrado nas imagens abaixo.

« Para obter um desempenho ideal, ajuste o sistema de arrefecimento interno.
Consulte o manual do utilizador para obter mais informagoes.

« Actualize sempre para o firmware mais recente. Visite o Web site da ASUS em @
http://www.asus.com para obter as actualizacées de firmware mais recen-
tes.

v
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Opc¢oes de montagem

« Alinhe e insira os ganchos de montagem
do suporte nos orificios de montagem do
roteador sem fio.

Portugués

Antes de prosseguir

1. Desligue os fios/cabos ligados ao modem e liberte o endereco IP antigo
do seu computador.

a: Desligue o transformador AC da tomada eléctrica e desligue-o do modem
por cabo/ADSL.

b: Desligue o cabo de rede do modem por cabo/ADSL.
c: Reinicie o computador (recomendado).
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@ AVISO! Antes de desligar os fios/cabos, certifique-se de que o modem
por cabo/ADSL se encontra desligado ha pelo menos dois minutos. Se
o modem possuir uma bateria de reserva,
remova-a também.

2. Configure o ambiente da sua rede sem fios.

Jod

v

c
Q
c
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(7]

Wall Power Outlet

RT-AC66U

INPLNPINPIN] S

Computer

a: Ligue o transformador AC do router sem fios a porta de entrada DC e a uma
tomada eléctrica.

b: Utilizando o cabo de rede, ligue o seu computador a porta LAN do router
sem fios.

@ IMPORTANTE! Certifique-se de que os LEDs WAN e LAN estao a piscar.

c: Utilizando outro cabo de rede, ligue o seu modem a porta WAN do router
sem fios.

d: Ligue o transformador AC do modem a porta de entrada DC e a uma tomada
eléctrica.
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3. Desactive algumas configuracdes no seu computador.

A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activado.

B. Configurar as definicdes de TCP/IP para obter automaticamente um endereco

IP. 7]

<@

C. Desactive a ligagao de acesso telefonico, caso esteja activada. =
(=)}

@ NOTA: Para obter mais detalhes acerca de como desactivar as configu- B
racdes do seu computador, consulte as Perguntas [
Frequentes (FAQ). O

(=1

Introducao

1. Configure as defini¢ées da rede sem fios utilizando a interface Web (GUI

Web).

a: Execute o seu navegador Web, como por exemplo o Internet Explorer, o
@ Firefox ,Google Chrome ou o Safari.

ASUS RT-AC66U

139

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 139 @ 6/8/12 10:13:43 AM



N e

NOTAS: Se afuncdo QIS nao iniciar automaticamente, siga estes
passos para iniciar a funcao QIS manualmente:

}10d

« No navegador Web, introduza http://192.168.1.1 e execute
novamente o Assistente de Configuracdo Rapida de Internet (QIS).

- Desactive as definicdes de proxy, a ligacdo de acesso telefénico e
configure as definicdes de TCP/IP para obter um endereco IP automa-
ticamente. Para obter mais detalhes, consulte a seccao de Perguntas
Frequentes ou utilize o Assistente de Configuracao incluido no CD
de suporte para executar um diagndstico automatico.

v
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b: A funcédo de Configuracdo Rapida de Internet (QIS) do router sem fios de-
tecta automaticamente se o tipo de ligacdo do seu ISP é de
Dynamic IP (IP Dindmico), PPPoE, PPTP, L2TP, e Static IP (IP
Estatico). Introduza as informacgdes necessdrias para o seu tipo de ligacéo.

@ NOTA: A deteccdo automatica do tipo de ligacdo do seu ISP ocorrerd
quando configurar o router sem fios pela primeira vez ou quando forem
repostas as predefinicées do router sem fios.

@ IMPORTANTE! Contacte o seu Fornecedor de Servicos de
Internet (ISP), para obter as informacdes necessarias relativas ao seu
tipo de ligagado a Internet.

c: Atribua o nome de rede (SSID) e a
chave de seguranca para a sua liga-
cao sem fio a 2,4GHz e 5GHz. Clique
em Apply
(Aplicar) quando terminar.

d: Serao exibidas as suas definicbes de
Internet e da ligacdo sem fios. Clique
em Next (Seguinte) para
continuar.

e: Leia o tutorial de ligacao da rede sem
fios. Clique em Finish (Concluir) quando terminar.

@ NOTA: Pode atribuir um nome de rede com um maximo de 32 carac-
teres.
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Perguntas Frequentes (FAQ)

Depois de seguir todos os passos, ainda nao consigo aceder a interface
grafica Web do router (GUI Web) para configurar as defini¢ées do router

sem fios.

A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activado.
Windows® 7

1. Cligue em Start (Iniciar) > Internet Explorer para |

executar o navegador Web.
2. Clique em Tools (Ferramentas) > Internet op-

tions (Opg¢oes da Internet) > separador Connec-

tions (Ligacoes) > LAN settings (Defini¢oes de
LAN).

3. No ecra Defini¢des de rede local (LAN), des-
marque a opcao Use a proxy server for your
LAN (Utilizar um servidor proxy para a rede
local).

4. Cliqgue em OK quando terminar.

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 141 @
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Dial-up and

25 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add.
) ‘

I | ——

Choose Settings if you need to configure 3 proxy Settings

|
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Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

@]
]

Proxy server

Automatically detect settings
Use sutomatic configuration sript

E

Use a proxy server for your LAN (These settings will notapply to
dial-up or VPN connections).

Address

Fort |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK. Cancel
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MACOS

1. Na barra menu barra de menus, clique em Safa-
ri > Preferences... (Preferéncias...) > Change
Settings... (Alterar definicées...)

2. Na lista de protocolos, desarque FTP Proxy
(Proxy FTP) e Web Proxy (HTTPS) (Proxy web
(HTTPS)).

3. Cligue em Apply Now (Aplicar agora) quando T _
terminar. ] o thetock o preven s chanes. )

Jod
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@ NOTA: Consulte a ajuda do navegador para obter mais detalhes
acerca da desactivagao do servidor proxy.

B. Configurar as defini¢oes de TCP/IP para obter automaticamente um endereco IP.

Windows® 7 § == Properties i)
. . . . Networking | Adthenticaton]|
1. Clique em Start (Iniciar) > Control Panel (Painel i
de Controlo) > Network and Internet (Rede S —
e Internet) > Network and Sharing Center B e

(Centro de Rede e Partilha) > Manage network
connections (Gerir Ligacoes de rede).

2. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Internet Protocol versao 4 (TCP/IPv4)) e
depois clique em Properties (Propriedades).

[ e

[0k [Cmest ]
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3. Para configurar automaticamente as defini¢des
de IP iPv4, marque a opcao
Obtain an IP address automatically (Obter
automaticamente um endereco IP).

4. Clique em OK quando terminar.

MAC OS

1. Clique no icone Apple & no canto
superior esquerdo do ecra.

2. Clique em System Preferences (Preferéncias
do Sistema) > Network (Rede) > Configure...
(Configurar ...)

3. No separador TCP/IP, seleccione Using DHCP
(Usar DHCP) na lista pendente Configure IPv4
(Configurar IPv4).

4. Clique em Apply Now (Aplicar agora) quando

#

terminar.

1% [t

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties,

General [Alternate Configurati

You can get TP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrator
os.

@) Obtain an IP address automatically

= Use the fllowing IP address:

@) Obtain DIVS server address automaticaly

Use the following DNS server addresses:

alidate settngs upon exit

Com)

(TCP/IP__ PPPoE _ AppleTalk | Proxies Etemet }

[Comtmre s oo o

1P Address: 192.168.182.103

Subnet Mask:  255.255.255.0

Router: 192.168.182.250

DNS Servers: 192.168.128.10 ptonan

Search Domains: ptonan

0:0000:0211:24ff fe32:b18e

computador.

NOTA: Consulte a ajuda e suporte do sistema operativo para obter
mais detalhes acerca da configuracdo das defini¢cées de TCP/IP do seu

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 143 @
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C. Desactive a ligacao de acesso telefonico, caso esteja activada.

B

(=) Windows® 7

- ‘ tons [programs | Advanced

- 1. Clique em Start (Iniciar) > Internet Explorer para | «@ pzonrromen.s
executar o navegador Web. R —

& Access RD Network Resources -Go to vpn.as| [ add.

2. Clique em Tool (Ferramentas) > Internet Explo-
rer (Opcdes da Internet) > separador Connec-
tions (Ligacoes).

3. Marque a opcao Never dial a connection (Nunca
marcar para ligar).

4. Cligue em OK quando terminar.

v
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@ NOTA: Consulte a ajuda do navegador para obter mais detalhes
acerca da desactivacao das definicdes da ligacdo de acesso telefénico.

D. Feche todas as janelas do navegar.

O cliente nao consegue estabelecer uma ligacao sem fios com o router.

Fora de alcance:

« Coloque o router mais préximo do cliente sem fios.

« Experimente alterar as definicdes do canal.
Autenticacao:

« Utilize uma ligacdo com fios para ligar ao router.
« Verifique as definicdes de seguranca da ligacao sem fios.

«  Prima o botao Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco
segundos

144
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Nao é possivel localizar o router:

«  Prima o botao Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco
segundos.

«  Verifique as defini¢cdes na placa sem fios como, por exemplo, as
defini¢cdes SSID e de encriptacdo.Cannot find the router:

«  Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.

«  Check the setting in the wireless adapter such as SSID and encryption

settings.

Nao é possivel aceder a Internet através da LAN sem fios

- Coloque o router mais proximo do cliente sem fios.
- Verifique se a placa sem fios esta ligada ao router sem fios correcto.

- Verifique se o canal da funcao sem fios em utilizacdo esta em conformi-

dade com os canais disponiveis no seu pais/na sua area.
- Verifique as defini¢des de encriptacao.
- Verifique se a ligacdo por ADSL ou por cabo esta correcta.
+ Volte a tentar utilizando um outro cabo Ethernet.

v
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Se o LED "LINK" do modem ADSL estiver intermitente ou desligado, é sinal
de que nao é possivel aceder a Internet - o router nao consegue estabelecer
ligacao atraves da rede ADSL.

Certifique-se de que todos os cabos estao devidamente ligados .

Desligue o cabo de alimentagdo do modem ADSL ou do modem por cabo.
Aguarde alguns minutos e volte a ligar o cabo.

Se 0 LED do modem ADSL continuar a piscar ou permanecer desligado,
contacte o seu fornecedor de servicos.

O nome da rede ou as chaves de seguranca foram esquecidas.

Tente configurar a ligagdo com fios e configure novamente as defini¢des
encriptagao.

Pressione o botdo Repor durante mais de cinco segundos para repor ou
restaurar as predefinicdes do sistema.

Predefinicoes:
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Nome de utilizador / Palavra-passe: | Endereco IP: SSID: ASUS
admin / admin 192.168.1.1

}i0d

Onde posso encontrar mais informagées acerca do router sem fios?

« Manual do utilizador incluido no CD de suporte

- Site de Perguntas Frequentes Online: http://support.asus.com/faq
«+ Site de Apoio Técnico: http://support-org.asus.com/

« Linha de Apoio ao Cliente: Consulte a Linha de Apoio ao Cliente no Guia
suplementar.

SUPPORT HOTLINE

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

v

c
Q
c
M
(7]

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portugués Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Contenido del paquete

M RT-AC66U M AC adapter

M Cable de red M Guia de inicio rapido
M CD de soporte (Manual/software de utilidad) M Tarjeta de garantia
M Base

@ NOTA: Sialguno de los articulos falta o se encuentra dafado, pdngase en
contacto con su distribuidor.

Un vistazo rapido

D LEDdeali- | 5) | Ep de 5GHz 9)  USB2.0Puertos
2) LAN LED 6) USB2.0LED 10) Botdn Restablecer
7) Puerto dealiment- | 11) Puertos de Internety
3) WANLED acion (DC-IN) red LAN
é)HZLED de24 8) Vypinae 12) Botéon WPS

147
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@ NOTAS:

- Disco flash/Disco duro externo USB:

« El router inaldmbrico funciona con la mayoria de discos flash
y discos duros USB de hasta 2 TB y admite acceso de lecturay
escritura para los formatos FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 y NTFS.

« Para quitar de forma segura el disco USB, inicie la interfaz grafica
del usuario Web (http://192.168.1.1) y, a continuacion, en la
pagina Network Map (Mapa de la red) > External USB disk status
(Estado del disco USB externo) > Safely Remove disk (Quitar
disco de forma segura), haga clic en Remove (Quitar).

« Siquita el disco USB de forma incorrecta, los datos pueden resultar
danados.

« Para conocer la lista del sistema de archivos y las particiones de
disco duro que admite el contador inaldmbirico, visite la direccion

http://event.asus.com/networks/disksupport.

@ - Para conocer la lista de impresoras que admite el router inaldmbrico,
visite la direccion http://event.asus.com/2009/networks/
printersupport/rt-n56u.htm

148
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Ubicar el router inalambrico

Para conseguir la mejor transmisiéon de sefal inaldmbrica entre el router inaldm-
brico y los dispositivos de red conectados a él, asegurese de:

+ Colocar el router inaldambrico en un area centralizada para conseguir la maxima
cobertura inaldmbrica para los dispositivos de red.

« Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metdlicos y de la luz solar directa.

« Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g 0 20 MHz,
equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth, teléfonos inaldmbricos,
transformadores, motores de alto rendimiento, luces fluorescentes, hornos
microondas, frigorificos y otros equipos industriales para evitar interferencias o
pérdidas de senal.

« Oriente las tres antenas desmontables tal y como muestra la siguiente
ilustraciéon para maximizar la cobertura de la sefial inalambrica.

« Ajuste el sistema de refrigeracion interno para disfrutar de un rendimiento
6ptimo. Consulte el manual del usuario si desea obtener mas informacion.

« Actualicese siempre a la version be firmware mas reciente. Visite el sitio Web de
ASUS en http://www.asus.com para obtener las actualizaciones de firmware
mas recientes.

149
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Opciones de instalacion

« Alinee los ganchos de la base con los
orificios de instalacion del enrutador
inaldmbrico e inserte los primeros en los
segundos.

Antes de proceder

1. Desenchufe y desconecte todos los cables de la instalacién de médem
existente y libere la direccién IP obsoleta de su PC.

a. Desenchufe el adaptador de CA de la red eléctrica y desconéctelo del mé-
dem por cable/ADSL.

b. Desconecte el cable de red del médem por cable/ADSL.
c. Reinicie su PC (recomendado).

150

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 150 @ 6/8/12 10:13:51 AM



®

‘@3 ADVERTENCIA! Antes de desconectar todos los cables, asegurese de
que el médem por cable/ADSL haya permanecido apagado durante, al
menos, dos minutos. Si el médem tiene una bateria de reserva, quitela
también.

2. Configure la red inalambrica.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

Computer

a: Conecte el adaptador de CA del router inaldmbrico al puerto DC-IN y enchu-
felo a la red eléctrica.

b: Use el cable de red para conectar el equipo a un puerto LAN del router ina-
[dmbrico.

@ IMPORTANTE: Asegurese de que los indicadores LED WAN y LAN parpa-
deen.

c: Use otro cable de red para conectar el médem al puerto WAN del router
inaldmbrico.

d: Conecte el adaptador de CA del médem al puerto DC-IN y enchufelo a la red
eléctrica.

151
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3. Deshabilitar alguna configuracion en su PC.

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que reciba una direccion IP
automaticamente.

C. Deshabilite todas las conexiones de acceso telefonico, si hay alguna habilitada.

@ NOTA: para obtener mas detalles sobre cdmo deshabilitar la
configuracion del equipo, consulte la seccidon de preguntas mas fre-
cuentes (P+F).

Procedimientos iniciales

1. Defina la configuracién inaldmbrica a través de la interfaz gréfica de usu-

ario (GUI) Web del router inaldambrico.

a. Inicie un explorador web, como por ejemplo Internet Explorer, Firefox,
Google Chrome o Safari.

ASUS RT-AC66U
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NOTAS: Sila configuracién rapida de Internet (QIS) no se inicia
automaticamente, siga estos pasos para hacerlo de forma manual:

- En el explorador web, escriba http://192.168.1.1. Utilice el nombre
de usuario admin y la contrasefia admin predeterminado para iniciar
sesion en la interfaz de usuario.

- Deshabilite la configuracion de servidor proxy y las conexiones de
acceso telefonico, y establezca la configuracion TCP/IP de modo que
el equipo reciba automaticamente una direccion IP. Si desea obtener
mas informacion, consulte la seccién Preguntas mas frecuentes o
use la funcién de autodiagnostico del asistente Setup Wizard (Asis-
tente para configuracion)incluido en el CD.

b: La funcién de configuracién rapida de Internet (QIS) del router inaldmbrico
detecta si el tipo de conexion ISP es Dynamic IP (Direccion IP dinamica),
PPPoE, PPTP, L2TP y Static IP (Direccion IP estatica). Escriba la infor-
macién necesaria para el tipo de conexion.

@ NOTA: La deteccién automatica del tipo de conexion ISP tiene lugar
cuando se configura el router inalambrico por primera vez o cuando se
restablece la configuracion predeterminada de dicho router.

@ IMPORTANTE: obtenga la informacion necesaria sobre el tipo de con-
exion de Internet de su proveedor de servicios de internet (ISP, Internet
Service Provider).

c: Asigne el nombre de ver (SSID) y la
clave de seguridad para la conexiéon
inaldmbrica be 2,4 GHzy 5 GHz.
Haga clic en Apply (Aplicar) cuando
haya terminado.

Se mostrard la configuracién de la
conexién a Internet y la red inaldm-
brica. Haga clic en Next (Siguiente)
para

continuar.

2

e: Lea el tutorial de conexién a una red
inaldambrica. Cuando haya terminado, haga clic en Finish (Finalizar).

@ NOTA: Puede asignar un nombre a la red compuesto por un maximo
de 32 caracteres.
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Preguntas mas frecuentes (P+F)

De,sﬁués de seguir los pasos indicados, sigo sin poder acceder a la interfaz
grafica del usuario (GUI) Web del router inalambrico para definir la
configuracion de dicho router.

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

Windows® 7 _—

1. Haga clic en Start (Inicio) > Internet Explorer | [l e [rvae T
para iniciar el explorador web. @ o

2. Hagaclic en Tools (Herramientas) > Internet op- | >--
tions (Opciones de Internet) > ficha Connections | 3w mmmenms [ |
‘_CAol\?)exuones) > LAN settings (Configuracion de

R —— v | [CRemowe. ]

3. En la pantalla Local Area Network (LAN) o e e e e
Settings (Configuracion de lared de rea local | sunsccnsasein
LAN)), desactive la opcion Use a proxy server | ameoiom s oo ains oomene

or your LAN (Usar un I ity s s
servidor proxy para la LAN). ‘ e st onuratonsorpt
4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya termi- |
Nnadao. | | D\:is:‘ jpp:?vp server Efgri ;,:sr LAN (These settings wil not apply to |

ddress port: [80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. En el explorador Safari, haga clic en Safari >
Preferences... (Preferencias...) > Advanced

(Avanzado) > Change Settings... (Cambiar
ajustes...)

2. Enla pantalla Network (Red), anule la selecciéon
de los elementos FTP Proxy (Proxy de FTP) y

Web Proxy (HTTP) (Proxy de web (HTTP).

3. Haga clic en Apply Now (Aplicar ahora)
cuando termine.

@ NOTA: Consulte la funcidn de ayuda del explorador para obtener det-
alles sobre como deshabilitar el servidor proxy.

B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para
que reciba una direccion IP automaticamente.

Windows® 7 [ R Properies )
1. Haga clic en Start (Inicio) > Control Panel (Panel | w.
de'control) > Network and Internet (Red e In- D o TR

ternet) > Network and Sharing Center (Centro
de redes y de recursos compartidos) > Manage
network connections (Administrar
conexiones de red).

2. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Protocolo de Internet

version 4 (TCP/IPv4)) y haga clic en Properties [t ]
(Propiedades). s s o
155
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3. Para obtener la configuracion de la direccion IP [t soemapoey (21w

iPv4 automaticamente, active la opcién Obtain e it cahgasb
. “You can get IP setti d automatically if your
an IP address automatically (Obtener una o ey O o e o
direccion IP automaticamente).
{©) Use the following IP address:
4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya termi- ;
nado.
@ Obtain DNS server address automatically
Use the following DNS server addresses:
M Ac os Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Pvuper!\es,\ @&J
. i = General | Altmate Confiauraton)
1. Haga clic en el icono de Apple & situado en la P
esquina superior izquierda de la pantalla. e e

2. Haga clic en System Preferences (Preferencias
del Sistema) > Network (Red)>
Configure... (Configurar ...)

3. Enlaficha TCP/IP, seleccione Using DHCP s s

(Usar DHCP) en la lista desplegable Configure
IPv4 (Configurar IPv4).

4. Haga clicen Apply Now (Aplicar ahora) ——
cuando termine. =

@ NOTA: Consulte el material de ayuda y soporte técnico de su sistema
operativo si desea obtener mas informacién acerca de la configuracion
de los protocolos TCP/IP.
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C. Deshabilite todas las conexiones de acceso telefonico, si hay alguna habilitada.

Windows® 7

1. Haga clic en Start (Inicio) > Internet Explorer
para iniciar el explorador web.

2. Haga clic en Tools (Herramientas) > Internet op- | [sr=omwims wrms =
tions (Opciones de Internet) > ficha Connections
(Conexiones).

3. Active la opcién Never dial a connection (No
marcar nunca una conexion).

4, gaga clic en OK (Aceptar) cuando haya termina- -
0. ‘g;g;.;zﬁ:gz?mwmmmmms

bove for cial-up settings.

e [progams | Advanced

Dial-up and Virtual Private Network settngs —

@ NOTA: Consulte la funcidn de ayuda del explorador para obtener det-
alles sobre como deshabilitar la configuracion de conexion de acceso
telefénico a redes.

D. Cierre todos los exploradores Web que se estén ejecutando.

El cliente no puede establecer una conexion inalambrica con el router.

Se encuentra fuera del alcance de la red:
« Coloque el router mas cerca del cliente inaldmbrico.
- Intente cambiar el canal.

Autenticacion:
- Utilice la conexién por cable para conectarse al router.
«  Consulte la configuracién de seguridad inaldmbirica.

«  Presione el botén Restablecer situado en el panel posterior durante mas
de cinco segundos.
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No se encuentra el router:

«  Mantenga pulsado el botén Reset (Restablecer) durante mas de cinco
segundos.

«  Consulte la configuracién del adaptador inalambrico, como el identifica-
dor SSID y la configuracién de cifrado.

No se puede acceder a Internet por medio del adaptador de red LAN
inalambrica

« Coloque el router mas cerca del cliente inaldmbrico.

«  Compruebe si el adaptador inaldmbrico esta conectado al router inaldm-
brico correcto.

« Compruebe si el canal inaldmbrico en uso se puede utilizar en su zona/pais.
« Consulte la configuracion de cifrado.

« Consulte sila conexién de ADSL o Cable es correcta.

+ Vuelva a intentarlo utilizando otro cable Ethernet.

Si el indicador luminoso “LINK” del Médem ADSL permanece iluminado o

apagado, significa que no es posible acceder a Internet; el router no puede
establecer una conexion con la red ADSL.

« Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente.

- Desconecte el cable de alimentacion del médem de ADSL o Cable, espere
unos minutos y vuelva a conectarlo.

« Sielindicador ADSL continua parpadeando o permanece APAGADO, pén-
gase en contacto con su proveedor de servicios de ADSL.

He olvidado el nombre de la red o las claves de cifrado.

+ Intente establecer la conexidn por cable y configurar de nuevo el cifrado
inalambrico.

« Presione el botdn Reiniciar del router inaldmbrico durante mas de cinco
segundos.

« Valores predeterminados de fabrica:

158

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 158 @ 6/8/12 10:13:57 AM



®

Nombre de usuario / Con- Direccion IP: SSID: ASUS
trasefna: admin / admin 192.168.1.1

iDe qué otros recursos dispongo para obtener mas informacion acerca del
router inalambrico?

« El'manual del usuario que incluye el CD de soporte
- Elsitio web de preguntas mas frecuentes: http://support.asus.com/faq

« Elsitio web de soporte técnico: http://support-org.asus.com/

« Linea Directa: Consulte el numero de la linea telefénica de soporte técnico
en esta Guia de inicio rapido.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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KoMIIeKT nocTaBKu

d

M RT-AC66U
M CereBoii Kabenb

~n

<
)
(o)
A
=
=

™M TloxcraBka

M Biok nuTaHus
M KpaTKoe pyKOBOJCTBO

M Komnakr-auck (pyKoBoacTBO/yTINTbI) M TapanTuiiHbIi TaJIOH

@ INIPUMEYAHME: Ecin kakne-mm00 3J€MEHTHI KOMIUIEKTA MOCTABKU
OTCYTCTBYIOT WJIA IOBPEXK/IEHbI, 0OpATUTECH K NPOJABLLY.

BeicTphIi 0030p

On_Off

Iln)/lTaHml P 5) SITumkarop | 9)  Toprel USB 2.0

IZJ)AN P 6) Vnwkarop USB 10) Kwuonka cGpoca

3) WAN 7) Pa3bem nuraHmst

VHMKATOP (DC-IN) 11) Mureprer n LAN noprsI
) 240Tu 8) Knorka nuranmst 12) WPS kHonka

VHJIMKATOP
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@ NMPUMEYAHUSA:
 Buemnnit USB HDD/ga3m-guck

» Becmposognoil poyTep pabortaet ¢ 6ombmmHCTBOM USB KecTkmx
1uckoB/ (pirat-auckoB (pasmepom 10 2 TO) U NOJIep>KUBAET YTEHHE
u 3anmch st FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 u NTFS.

e Jlnsa 6e3onacHoro usBiaeuyenus USB pucka BoiijuTe B BeO-
nnTepgeiic http://192.168.1.1, 3aTem B npaBoM BEpXHEM YTy
crpauuibl Network Map naskmute nukonky USB u Beidepute Eject
USB 1.

. HeraBI/IJILHOG m3Biieuenne USB UCKa MOKET NPUBECTU K NOTEPE
JAaHHbIX.

° Cnucok MOoAICPKUBACMbBIX q)aﬁHOBLIX CUCTEM U pa3CJIOB JJId
SKEeCTKOro Jiicka cMoTpuTe Ha crpanuue http://event.asus.com/
networks/disksupport

e Cnucok mojyjiep>KMBaeMbIX MPUHTEPOB CMOTpUTe Ha cTpaHule http://
event.asus.com/networks/disksupport
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3MeIeHne poyTepa

Jlist yomydiieHust 6eclipoBOJIHOM CBSI3M MEK/Ty O€CTIPOBOJIHBIM POYTEPOM M CETEBBIMU
YCTPOMCTBAMHU, MOJIKIIFOUEHHBIMU K HEMY, BBIMIOJIHATE CJIEyIOILee:

[TomecTuTe GecnpoBOAHON POYTEP B LEHTPE OECIPOBOHOM CETH ISl MAKCUMAJILHOTO
MOKPBITHSL.

[MomecTuTe YCTPOICTBO MOAJIbILE OT METAIIMYECKHX TTPErPa/] v IPSIMBIX COTHEYHBIX
JIyyei.

Jlnsi IpeloTBpaleHnsl TIOMEX MOMECTUTE YCTPOUCTBO TONAJIbIIE OT YCTPOUCTB
cranfapra 802.11g unu ycrpoiicTs, padoratonmx Ha yactore 20 MI'y nmm 2.4 Ty,
ycrpoiicTB Bluetooth, 6ecnipoBofHbIX TeneoHOB, TPaHC(HOPMATOPOB, MOIIHBIX
IBUTaTENEN, (PIFOOPECUECHTHBIX JIAMIT, MUKPOBOJIHOBBIX JTy4ei, XOJOUILHUKOB U
JIPYrOro MpOMbIIIEHHOTO 060PY/IOBAHMSI.

Hist o6ecnieueHnst ONTUMAIBLHOTO CUTHANIA, PACTIONOXUTE TPU ChbeMHbIE aHTEHHBI, KaK
MIOKA3aHO Ha PUCYHKE HILKE.

Jus onTUManbHON MPOU3BOANUTENBHOCTh HACTPOWNTE BHYTPEHHIOI CUCTEMY
oxJaxjeHus. JonoJIHUTEeNbHYI0 UH(MOPMALNI0O CMOTPUTE B PYKOBOJICTBE
I0J1b30BATEIIS.

Hcnonb3yiite nocnenHiow npowusky. st monyyeHust nogpoOoHoi UHOpMaluu o
HanuumMK cBeskei npoumeky nocerure caiir ASUS http://www.asus.com.




YcranoBka Ha MOACTaBKY

¢ BcraBbTe BBICTYIBI MOACTABKU B MOHTAXKHbIC
OTBEpCTHS POyTepa.

IlogroroBka

1. OrkmounTe npoBofa/kaGenst OT MOfeMa M OCBOOOAUTE MOJYyYEHHBIH OT
nposaiaepa IP anpec.

a: OrkiounTe OJIOK NUTAHKS OT PO3ETKH M OT KabeabHoro/ADSL mopiema.

b: OrtknrounTe ceTeBoit Kabeab oT KabeapHoro/ADSL mopema.
c: Tlepesarpysure Barir komibrorep (peKOMEHIyeTCst).
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:<U @ BHUMAHMUE! [lepen oTkitoueHreM MpoBojoB/Kadesneii, yoeauTech, 4To
P KabenbHbIN/ ADSL MojieM GbIsT BLIKJTIOUEH B TEUSHHE HE MEHEE IByX MUHYT.
2 Ecmi Ha MojieMe ecTb akKKyMYJISITOp, OTKIIIOUUTE €ro.

=

{3

2. Hactpoiika 6ecripoBOJJHON CETH.

Wall Power Outlet

RT-AC66U
BeB. iswiriop 8 J?

LAN

Power)
WAN

Computer

Power

a: [Nopkmounre 670K nuTaHus poyrepa K pasbemy DC-IN u k poseTke.

b: C moMoIIpi0 MOCTABISIEMOT0 CETEBOr0 Kabels MoAKIounTe Kommbiotep K LAN
MOpTY poyTepa.

BAXKHO! Yo6enurech, uro uaaukaropsl WAN u LAN murarot.

¢: C nomolpto ipyroro cereBoro kadess, noakitounre mogem Kk WAN nopry
0€eCIpOBOJIHOTO poyTepa.

d: TMopkmounTe 670K MUTaHUs MofieMa K pazbeMy DC-IN u k poseTke.
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3. M3mennTe HacTpolky Ha Bamem koMmnbroTepe.

A. OTKIII0UHTE TIPOKCH-CEPBEP, €CIIN OH BKIIIOYEH.
B. Ycranosute TCP/IP gyist aBromatnueckoro nosxydenns IP agpeca.

C. OTkII0YNTE MOAKITIOYEHHE YAQJI€HHOTr0 10CTYyna, €CJin OHO BKJIKOYE€HO.

@ NNPUMEYAHME: IToppo6Hyto MH(MOPMALMIO MO W3MEHEHUIO HACTPOEK
cMmorpurte B pazfenie Yacto 3agaBaemeie Bonpockl (FAQ).

Hauaso pa6coTni

1. CkoHcpurypupyiiTe HacTpolKKM GeCpOBOJIHOK CEeTH 4epe3 BeO-uHTepderic

6ECIpPOBOJJHOTO POyTEpA.

a: 3BamycTtute Opaysep, Hanpumep Internet Explorer, Firefox, Safari mimm Google
Chrome.

Weicome to Setup Wizard

ASUS RT-AC66U
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NPUMEYAHUME: Ecnu QIS He 3anyckaeTcss aBTOMaTUYECKU, JJIsI
poctyna K crpanutie QIS BbINONHUTE CIEYIOIIIE MHCTPYKIMK:

d
[l

» B agpecHoit ctpoke G6paysepa Begure http://192.168.1.1 s 3amycka
mactepa QIS.

~n

nmINIA

e OTKIIOYNTE MCMOJIb30BAHNE MPOKCHU-CEpPBEpPa, MOJKIIOUCHUE
YIANIeHHOTO IoCTyNa, a Takxke Hactpoire TCP/IP nnst aBToMaTHueckoro
nonyuenus IP appeca. [Ins nonydyeHus nogpo6HON MH(popManuu
obparurech K pasfienry FAQs ninm ncrnonb3yiiTe MacTep ¢ KOMIAKT-
[MCKA ISl aBTOfIMarHOCTUKHY.

b: Ecau tun Bamero nogknrouenust Iunamudeckuii IP, PPPoE, PPTP, L2TP wm
Craruueckuit IP, dpynkuusi 6picTpoii HacTpoiiku uateprera (QIS) onpepenur
ero apromarniecku. Beegure HeoOxommMyto mHopmManmo st Bamero Tumna
TOAKJTIOUCHUSI.

@ IMPUMEYAHMUE: Apromatuueckoe OmpefesieHue THUMa MOAKIIOYESHUS
MMEeT MECTO NPH NMEepBOI HACTPONKE PoyTepa MM rociie copoca poyTepa K
HACTPOMKaM 110 YMOJIYaHHUIO.

BAXKHO! Heo6xomumyo unopMmanuo o tune Barrero coemuHeHnst
MOYKHO MOJTyunTh y Bartiero nposaiiepa (ISP).

¢ Haznaubre nmst cetu (SSID) u kimtou
6€30MacHOCTH /17151 OECIPOBOHBIX
nopksroueHnii 2.4 I'T u 5 T, Korna
3akoHunTe, Haxkmute [IpuMeHnTs.

d: TlosBsitcst HacTpoiiku VIHTepHeT 1
6ecnpoBojiHoil ceTn. Haxkmute [lanee
J7151 IPOJIOJKEHUS.

e: O3HaKOMBTECH C OMICaHNEM
6eCTIpOBOJTHOTO CETEBOrO
nopkrouennst. Korya 3akoHunTe,

@ NPUMEYAHUE: Bbl MoxXeTe Ha3HAuUWTL MMsS CETH C JUIMHON 10 32
CHMBOJIOB.
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Yacro 3anaBaembie Bonpockl (FAQ)

Ilocne BBINOJTHEHHS MHCTPYKLMI 51 BCE JKe He MOTY MOJyYHTh TOCTYN K Beod-
unrepgeiicy (web GUI) poyrepa st Konpurypauun napameTpos.

A. OTKJTI0UHTE MPOKCH-CEPBeP, €CJIM OH BKIII0YEH.

Windows 7
1. Haxwmwure ITyck > Internet Explorer jyis 3anycka
Opaysepa. P
2. Broibepure CepBuc > CBoiicTBa 0003peBaTesst >
pknajka Ioakmodenus > HacTpoiika JToKanpHoi || |3 == =" % |
CeTm.
Coc ] v
3. Ha akpaHe HACTPOMKHM JIOKAJIbHOM CETH e e W
OTKJIFOUMTE UCTIOIH30BAHKE TIPOKCU-CEPBEPA JIJIsT | Aemessenfaraten
Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
JI0KA. .T[I)H()ﬁ ceTu use of manual settings, disable automatic configuration.
. ] Automatically detect settings
4. Haxwmwure OK Korga 3akoHYnTE. ‘ Lot
Proxy server
‘ | Dzsﬁawnﬁ:‘ﬂverfxvm{ LAN (These settings will not apply to |
Port; (80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
OK Cancel
167
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 ViACOS LN |
< 1. B 6pay3sepe Safari, naxxmure Safari > Prefer- =
P ences > Advanced > Change Settings. e
= 2. Ha skpane cets caumure daakkn FTP Proxy n L
= Web Proxy (HTTP). 2
=¢ 3. Korya 3akonunte, Haxkmute Apply Now.
¥ Use Passive FTP Mode (PASV) @
r Ve G W
@ IMNPUMEYAHME: [lns nonydeHuss mNOApOOHON UH(POPMAUUU 1O
OTKITIOUCHHUIO MCTIOJIL30BAHUS MPOKCH-CEPBEPa, 00paTUTech K CHpaBKe
Opaysepa.
B. Ycranosute TCP/IP gyist aBromatuueckoro nosydenusi IP agpeca.
WindOWS 7 | BEES Properties - ==
1. Haxwmwure Ilyck > [lanens ynpagienust > CeTb —p—
u UnrepHet > IleHTp ynpasieHus ceTsiMU U il
00IUM AOCTYNOM > YNpaBjieHHe ceTeBbIMI ——
TO/IKJTIOYEHUSIMH. [ ey
File and Printer Sharing for Microsoft Networks.
2. Boibepure IIpoTokon Nurepuera Bepcun 4(TCP/
o ntemet Protocol Vegsion 4 (TCP/IPv4)
IPv4) n naxxmure CBoMCTBA. A S
- Link-Layer Topology Discovery Responder
Instal. ] Uninstal roperties
Transmission Control Protocol/intemet Protocol. The default
el e e
168
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3. Brioepure Iomyuuts IP agpec aBTOMATHYECKH  [rernroce e stoomapores  Lolesd
151 aBTOMaTruueckoro noayuyenus IP agpeca. o | ot

You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports

this capabilty. Othernise, you need to ask your network administrator

4. Haxwmwure OK Korpa 3akoHunTe. o st s

@ Obtain an IP address automatically

= Use the folowing [P address:

@ Obtain DINS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses

Vaidate settngs upon ext
==

MAC OS

1. Haxwvure nkouky Apple® pacnonosxkennyio -]
JIEBOM BEPXHEM YIJTy 9KpaHa. o ()

2. Haxwmure System Preferences > Network > (e oo | i)
Configure. [ (st g

1P Address: 192.168.182.103 Renew DCP Lesse

Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client ID:

3. Ha skuanke TCP/IP B Boimagaromem crimcke Con-

figure IPv4 Boi6epure Using DHCP. B
4. Korna saxonure, waxwire Apply Now. T i
(Configure 1Pve)

AT @

U —
" ik he tock o prevent urher changes Gonsomond)

@ IMPNMEYAHMUE: [Toipo6Hyto MH(MOPMALMIO MO KOH(UTYpaLii HACTPOEK
TCP/IP cmoTpute B cripaBke K Baitieii onepaiuoHHO#T cucteme.

169
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C. OTkaounTe NOAKII0YEHHE YAQJIEHHOr0 T0CTYyMna, €CJIM OHO BKIIIOYEHO.

d

Windows 7

Opay3epa.

nnmIdIA

~n

3. YcraHoBute praskok Hukoraa He Mcmosib30BaTh

1. Haxwmute Ilyck > Internet Explorer ns 3anycka

2. Bribepure CepBuc > CBoiicTBa 0003peBaTest >
BKJIaJJKa HOJIKJIIO'—ICHI/IH.

MOJKJ/IIOYEHHE YOAAJIEHHOT0 1OCTYyaA.

General [ Securty | Prvacy | Cor e |

o Tosetunan rtemet amecton, ok seup

23 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add.

L Setgsdo ot oyt dlup comection,
Lo Jlow] =

@ NMPUMEYAHME: a4

NOJIyYEeHHUs

noJIpoGHOM

uH(opMau 1O

OTKITIOUEHHIO y/IAJIEHHOTO JIOCTYIA, 00paTUTECh K CIpaBKe Opaysepa.

D. 3akpoiiTe Bce padoTarone opay3epsl.

KineHT He MOKeT YCTaHOBUTH 0eCTIPOBOHOE COEMHEHHE C POYTEPOM.

BHe 30HBI NOKPBITHSS

» TlomecTure poyTtep 61Ke K 66CIIPOBOHOMY KIIMEHTY.

o TlompoOyiiTe U3MEHUTH KaHAJL.

AyTreHTHuKanms:

* Hcnonb3yiiTe NpoBOJHOE COEAMHEHNUE JJIsl TOJIKIIIOYEHMS] K POy Tepy.

e TlpoBepbTe HACTPOIKM OE€30MACHOCTH.

e Haxmure u yaepKupaiiTe KHONKY cOpoca Ha 3aJHell naHeau OoJiee MSITU

CEKYH/I.

170
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HeBo3mMo0:kHO HalITH poyTep:

e Haxwmure u ypepKuBaiiTe KHONKY cOpoca Ha 3ajHell MaHenan Gosiee MSATH
CEeKYHI.

e IlpoBepbTe HacTpoiikuM OecnpoBojHOrO ajantepa, Hanpumep SSID u
K poBaHUE.

HeBo3mo:xHO moakmounThes K VIHTepHeT Yepe3 agantep 0ecnipoOBOIHOI CETH.

o TlomecTure poyTrep 6/Ke K 6€CIIPOBOJHOMY KJIUEHTY.

e TIpoBepbTe, UTO GECIPOBOAHON alanTep MOJKIIIOUEH K HY>KHOMY POYTEPY.
e IIpoBepbTe, UTO UCNIONB3YEMBIIl KaHaJ JOCTYyINEH B Balueii ctpane.

e TlpoBepbTe HACTPONMKY LIM(POBAHUS.

» IIpoBepbTe MPAaBUIBLHOCTD MOAKIIOYEHUS MOJIEMA.

o Tlompobyiite ncnosb3oBaTk Apyroi Ethernet kabesns.

Ecmm unpukaTop ADSL monema "Link" MuraeT nim BbIK/IIOU€eH, 3TO 03HAYAET,
qTI()) %HTepHeT HETIOCTYIEH - POYTeP He MOXKET YCTAHOBUTD COeIMHEHHE C CETHIO

° HpOBepre, 4TO BCce Kabenm MpaBWJIBHO NMOJAKJIFOYCHBI.

e Orkimounte mHYp mutadusg or ADSL wmm kabeiabHOro mopema, TOfOKINTe
HECKOJIbKO MUHYT, 3aTeM MOAKIUYUTE 00paTHO.

e Ecmm unpukatop ADSL Mofema MpofokKaeT MUraTh UM He TOPUT, 00pPaTUTECH
K Bamemy nposaiiepy.

3a0bIThI MM CeTH M KJII0YH 1M (poBaHus.

« TlonpoOyiiTe yCTaHOBUTH TIPOBOJHOE COCJIMHEHNE W CKOH(HUIypHpOBaTh
umgpoBaHue CHOBA.

» Haxwmure u yjiep>kuBaiiTe KHOMKY cOpoca poyTepa 6oJiee MiTh CEeKYH]I.
e 3aBOJICKME YCTAHOBKH MO YMOJUAHUIO:

Nwms nons3oBarensi/mapons: | IP ajpec: SSID: ASUS
admin / admin 192.168.1.1
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I'me MoxkHO HaiiTH MOPOOHYI0 MH(OPMALHIO 0 GECTIPOBOTHOM poyTepe?

nndILJ

~n

®

« P YKOBO/JICTBO MMOJIB30BATEJIsI HA KOMITAKT-ANUCKE

 Caiit TexHndeckoit nogaepxkku: http://support.asus.com/techserv

o Topsuast munust: OGpaTrTeCh K CMUCKY FOPSTYMX JIMHUIA B 3TOM KPaTKOM
PYKOBOJICTBE.

e Caiir ¢ yacto 3agaBaemMbiMu Boripocamut (FAQ): http://support.asus.com/faq

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
: -18:
0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
172
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the
highest standards for protecting our environment. We believe in providing
solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other
components, as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different
regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restric-
tion of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances
in our products at ASUS REACH website at

http://csrasus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

173
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WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunc-
tion with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must  fol-
low the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To
maintain compliance with FCC exposure compliance requirement, please follow
operation instruction as documented in this manual.

accordance with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance of at
least 20 cm from all persons and must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

{\ WARNING! This equipment must be installed and operated in

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements — Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These
are considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b
Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.
Effective use of the radio spectrum - Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328 & EN 301 893 have been
conducted. These are considered relevant and sufficient. The operation frequen-
cy of the device is in the 5150-5250 MHz band is for indoor use only.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause ra-
dio interference, in which case the user may be required to take adequate mea-
sures.Operation Channels: CH1~11 for N. America; Ch1~14 for Japan; CH1~13 for
Europe (ETSI).

174
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This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE,
IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR.

C€05600

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Industry
Canada (IC) radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device should
be used in such a manner such that the potential for human contact during
normal operation is minimized.

This device has been evaluated for and shown compliant with the IC Specific
Absorption Rate (“SAR”) limits when installed in specific host products operated
in portable exposure conditions (antennas are less than 20 centimeters of a
person’s body).

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the
Industry Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the following web

address: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the
following web: http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-
003 et RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas causer d'interférence et (2) cet appareil doit accepter

toute interférence, notamment les interférences qui peuvent a ecter son
fonctionnement.

175
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Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans | ASUS est inférieure a
la limite d'exposition aux fréquences radio d'Industry Canada (IC). Utilisez I
appareil de sans | ASUS de facon a minimiser les contacts humains lors du
fonctionnement normal.

Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR (Speci c
Absorption Rate — Taux d'absorption spéci que) d'IC lorsqu'il est installé dans des
produits hotes particuliers qui fonctionnent dans des conditions d’exposition a
des appareils portables (les antennes se situent a moins de 20 centimétres du
corps d'une personne).

Ce périphérique est homologué pour I'utilisation au Canada. Pour consulter I
entrée correspondant a lI'appareil dans la liste d'équipement radio (REL - Radio
Equipment List) d’Industry Canada rendez-vous sur:
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Pour des informations supplémentaires concernant l'exposition aux RF au
Canada rendezvous sur :
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

NCC Z55 ®
RN RE OIS 2 RIVRAEM - JFTET0] - AT BSRNERBIIRE

BB BRI BUKIJJ$E§Z*=*‘Emgu+2ﬁ'l‘$)§2wabo -
ENRIEBH 2 EA NS ERM LT TR TESILBE | HRETER

%65 - BUAEH MR TR %%%a@ﬁﬁo

RIBSEBE @ BIKEEEREFEZRIREBE
gﬂﬂ%%ﬁﬁ%bﬂiafﬁfgﬁiﬁ A T

T
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Networks Global Hotline Information

http://su

% NOTE: For more information, visit the ASUS support site at:
ort.asus.com

Australia

Austria
Belgium
China
Denmark
Finland

France

Greece

Hong Kong

Ireland

Italy

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 177

1300-2787-88

0043-820240513

0032-78150231

800-820-6655;
021-34074610

0045-3832-2943

00358-9693-7969

0033-170949400

00800-44-14-20-44

3582-4770

0035-31890719918

199-400089

English

German
Dutch /French
Simplified Chinese

Denish/English

Finnish/English/Swed-
ish

France

Greek

Cantonese/
Chinese/
English

English

Italian

Mon. to Fri.
(AEST)
8:00-20:00
Mon. to Fri.
9:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Sun.
9:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Fri.
10:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-17:45
Mon. to Fri.
9:00-13:00;
14:00-18:00
Mon. to Fri.
10:00-20:00
Sat.
10:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-13:00
14:00- 18:00
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Networks Global Hotline Information

+603 2148 0827

Malavsi (Check Repair De-  Bahasa Melayu/English  Mon. to Fri.
alaysia tail Status Only) 10:00-19:00
+603-6279-5077
Netherlands . Mon. to Fri.
/ Luxembourg 0031-591-570290  Dutch/English 9:00-17:00
Mon. to Fri.
New Zealand 8283:%;2;?2/ English (AEST)
8:00-20:00
5 : Norwegian Mon. to Fri.
Norway 0047-2316-2682 /English 9:00-17:00
I +632-636 8504; . Mon. to Fri.
Philippine 180014410573 English 9:00-18:00
Mon. to Fri.
Poland 00225 715035 Polish 9:00-17:00
8:30-17:30
Mon. to Fri.
Portugal 707-500-310 Portuguese 9:00-17:00
Russia +8-800-100-ASUS;  Russian/ Mon. to Fri.
+7-495-231-1999 English 9:00-18:00
+65-6720-3835 .
Singapore (Check Repair De- Enalish ﬂogo_t]‘;%r(;
tail Status Only) nglis : :
-66221701
00421-232-162- Mon. to Fri.
slovak 621 Czech 8:00-17:00
) . Mon. to Fri.
Spain 902-88-96-88 Spanish 9:00-18:00
Swedish/ Mon. to Fri.
Sweden 0046-8587-6940 English 9:00-17-00
178
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Networks Global Hotline Information

Switzerland

Taiwan

Thailand

Turkey

United Kingdom

USA/Canada

0041-848111010

0041-848111014

0041-848111012

0800-093-456;
02-81439000

+662-679-8367
-70; 001 800 852
5201
+90-216-524-3000
0044-870-

1208340;
0035-31890719918

1-812-282-2787

German/French
French

Italian

Traditional Chinese

Thai/English

Turkish

English

English

Mon. to Fri.
9:00-18:00
Mon. to Fri.
9:00-17:45
Mon. to Fri.
9:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-12:00;
13:30-18:00

Mon. to Fri.
9:00-18:00

Mon. to Fri.
09:00-18:00

Mon. to Fri.
9:00-17:00

Mon. to Fri.
8:30-12:00am
EST
(5:30am-9:00pm
PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm
EST
(6:00am-3:00pm
PST)
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Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,

TAIWAN

Authorised ASUS Computer GmbH

representative in Europe | Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY

Authorised distributors | BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VETIC. A.S.

in Turkey Tel: 490 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD.
NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS
MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKQOY/ ISTANBUL

EEE Yonetmeligine Uygundur.
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EC Declaration of Conformity /

We, the undersigned,

®

| I | | Y

ANAEEEE A

Inspiring Innevation + Persistent Perfection

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Dual Band 3*3 802.11AC Gigabit Router

Model name :

RT-AC66U

[<12004/108/EC-EMC Directive

conform with the essential requirements of the following directives:

X EN 55022:2010 & EN 55024:2010
X EN 61000-3-2:2006 & EN 61000-3-3:2008
O EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 O EN 55020:2007+A11:2011
X11999/5/EC-R &TTE Directive
X EN 300 328 V1.7.1(2006-10) & EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
O EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) O EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) ] EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)
0 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 0] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
O EN 301 908-1 V4.2.1(2010-03) O EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
CJ EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05) & EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
X EN 301 893 V1.4.1(2005-03) O] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
O EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) O EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
O EN 50360:2001 O EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
O EN 50371:2002 0 EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)
X EN 50385:2002 O EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1/A11:2009
XI EN 60950-1/A12:2011

EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008
EN 60065:2002 / A12:2011

0o

[<X2009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
[J EN 62301:2005
Regulation (EC) No. 642/2009

Regulation (EC) No. 278/2009
X EN 62301:2005

[0 EN 62301:2005 Ver. 120601
XCE marking
(EC conformitv markina)
Position : CEO
Name: Jerry Shen
Declaration Date: Jun. 01, 2012
Year to begin affixing CE marking:2012 Signature :
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